» LWX8C1612W

USER
MANUAL

AEG



2 www.aeg.cn

EN

R R R

R IR BRIX TR AEG =M. B F LR AEGIAL R & E "Perfekt in form und

............. 3

funktion" Rt X2 ESMMETERMAN MRS , RO TR , KRB kE

BTEW mEIEN,

@%ﬁ%ﬁ%@%%ﬁﬁ@%%ﬁ HigZERE
77 DASEY O IAASE ) RURN A TEA

BEFPXMERS

ERAEAR &4,

HEBRRBIURS DO |, FEERETURRNUTER S5, FRES.

B, MAEHE FRIXEEER,
MNBLEEE - REER

@® —ELMETR
k>3-

5l



X 3

1. \R2ER

BEZRNMERAERY 28, FHRAREBED, FRERG
RPHEREBLRENMER , ¥ TRZESHER TSI MG
MEMGENRE , ARATFABEMARE. FZERE
B RS EZR,

1.1 LERBHE#HAERZS

BHEEE, SHRKAMBENRER.,

L AL 8 FRE BRI, RERES LA
EERRZAE2RR AR HER | AEEIE
FRARNSHEERGRRLERES AN T #E
AR AR ENRR.

. 3E 8 HHLELR G EABEERBRNA R LHLE
AL BIFBAENEELE,

BRRRARAEELE B3 HUTIETEER

. B ETREARL

. EAENSARTEILE  BTUZELE.

- ET RIS LE,

L MR TFHFREN |, 2L ENBNETAR R,

. MBEANEE L EZSEE  NGEITH,

. EEABENERT L ETAEE RSP AL,

1.2 —lREZEER

. B EUAHALE,

- AABHEN MY @A ITRE | REELE RS
R SHEREREAE A,

BRI ERESHT , #R IR E RN
BE , BN AAETEE ST BE ],

. EREERERE S TEESE, BROBELER
R 5 THRA.

. BB LHBEROTEREEY, 27 ULTHBTHES.

L BE - AAFEEIABTFLRE (BTN )
RS EEEEE A R E BN B .

. BRANFENZRER BT | BRI MESER
HAE (SR ) FENEESARRIEN,



4

www.aeg.cn

- Y7RESFBIEAERRESESEMRE = ERS

Y RIE

- H O K OB TEKESFN T 0.05 JKi

(0.5 1) B 0.8 Jkif1 (8 ) 2,

- BOEI 10 2FNBEAKNE (SHEFRET )
- HERREM MY £ R E A HENURS PO RENH

fb R ERQ R ANEET BRKEEE.

- MNREBIRLEIRA |, BAHARNTEBRS P ONA R

1TEH#R |, LISl

- BRERVRERNNBABENE AT ERE .
- BUBYIRMEE YR, RER, SER. UM, Kol J5RE

BRI, M, SENBRIEF SRS ROKY , Mt
ﬁ%iﬁi%%ﬁﬂiﬂ%%,%ﬁﬁﬁl%%*ﬁm

- BT I WACLZmI5REIRY,
- BOERR TR T KRR
- BRER (FEES ) . Al kSRR, REY

MR BB RV SRR TR IRI B LK S 58 # T AL
BERETRIAKT,

- E RIS meT |, BIURERE mEERE

BRI TRAF,

- BV P EIFR B Y ( BIAFT KA ), BARp L&

R

O ERTEES R NESILRE TR BIESH

TREMHFAIARDHA DT | RERBEH,

- REMTREFNSREHS TETERE (AHEF) |

RIS RZ MR

- BAERASEBRKREIRBE G,
- AMERERE AN, REEERAPEEN. B2OER

Erdm, BREERR, BRREEWH

-%ﬁ&ﬁﬁ?ﬁﬁzm,%%ﬁﬁﬂﬁ,#%ﬁ%ﬁﬁ



3 5

2. Z£iiAA
21 &% (BlEkRE ) 281, LAk

?%%ﬁﬁ%ﬁ%%@ﬁ%
Ao

BRAHLM R R F U A R E,
BOERBRERT 0°C BRI H L
EREAE,

B ERA RS EERS,
BRENEG®BEAEESRE,
HERPFE SR HE MR,
REAE HE X FH A8 | 12
B, WA T,
BEHEARERTREMNMS, MR
AEEBHAY , AIRFEEHEE
AR IR LARS Lk PIBRIR IR
REIEE , WEEEE. BFHE
MBLEFENRSEH,
BOREREASIRFE RS,
BOELET ST AR TN R

2.

H—BAtE , BEIKEFT S,
%gﬁﬁ%—ﬂﬁm¢ﬂﬁ%%%m
I

4 EH
BEH

FHEARZMG, MRE, KR,
BT AN Z R B,

« AHUEREER,

BERSRRBERSRRZEHY
mBERRENE, MHIHEE,

« BFEIRYT , BOMERE ,

P
BE2RTHRERBRERWHZR (K
H, ER) /Y,
MREZLMEAEFFIRERRY , BHEF
MR TR Z A ERIAINRRREF

HERBBEY  UEESA © DRTEAERETRHDRTH
CRREsEnRE, " W, EEERYTE EOERRR.

BRUBEER , FAKFURERR
BREEKF, BIR , BHNMBRE

o

BRI AR

- MRERBERRR , BETHH
TREZIFERE,

- EREEZEFN , BOERBEE

2.2 HEERE AR,
=17 =2 57 5 =218 Ak
BEARSMBER. FEARZRAANZALG
18 & I ] Fe i, B LR E TN T Lo
50065 PR B R . = I
© ENERSELER SN R BAERNRRTRABRD.
. WFessemmEEs womn 20 LB
IR AL RL, . HTEARHLS SRR ok,

570 F R A9 TX 5 R Ak e R 4 = IR
k.

2.3 #lkiEsE

BEDRARAKRE
EZIFOKE, ERARETKENKE,
EE N AEE L L R EIRZ

P ANMHE R B HFEER,
WAL=, UG ILERE YR
FREH,

R MY E B8 F B AR % (WEEE)
REERL AR,

3. 2K

AN

g5
BEA R EW,



6 www.aeg.cn

3.1 FiRE%E

725
A ERERNZE  BEBRFE
BEMENEHIRE,

A\ Bize.

1. BTHABEE. BB, IEATE,

—

5. NOHPEANRE | HEEENCT
BEME L,

6. FAENREZHTRTMHET AN
THEE R,

C) BRAERIRE,

4. FTFHT, MLITBELL EBTIRE
ChE% , AMERETRNRE M.




9. MREXREMTRRE&NIKKE,

ARESB MBI E R R
Ho XFRENI Exfe
%ﬁﬁ%*ﬁ%ﬁ%?

3 7

2. TSI ERMUARERENKEE,
ga!
WEKPERN , EAERR
R T EBRIR, ALk
U R SRIRAE

1. MHBRR A,
12. ERBERF FHETRINBEYSEE
Bl

HANBIER B IEH B
ZHRRE , BUEEB A
BHEA

3.2 ERIFIAF

1. BAYZEEFEERGBE L.
BRBBT M IEAY TE
B =SB,
WRADET SHEE R
B AR,

RANBAM T KT BREHRES.

C) EYFEBBHKFER
AN EFERASEPRER
3, BEUARBIHHER.

C) YANZEERE L , HER

RETHERERRI L | F
A B — R B
HFARREARYME M —
BRERNTA,

3.3 HABE

1. REKREEEIENER,
2. FraEdEaRE EFEBURTKE
KB,



8 www.aeg.cn

MBEEXER , ExAKEL , BKER
BRBSHOUTRRE,

3.5 BEK

Bk EW S ERRIFE 60 EXF100 E
KZ o,

PKRE RS LA
400 K, ERE S
KBENMERE , BEEN
BRSS s BR R

AUATEE S NEREKRE -
1. K EER U R FFEETER

RESHERE.
(G) BREAERLTEELE.
3. WHKE  TWFHRRS  FHEH
BB LU E, N
4. B 34 F MG A REIER
E A =
2. EEEEAELE - FRESHER
TR AR kAN,
BREFRES DB
T CERNTN

g5
& BRELL TR,

@ MEHKRELE , BOE
AMEERE, ABRRRSF

B K.
PR
3.4 kEBRE FRIA R KB A K
HARESEKRER, HEBTUS e WEABEABRER
EREET B AE TR, iy

B0 L BES T R, 3 EEEEABRAGTRIAE A
B0 A PHASHY TDRX S REBEEASAE  BEEEE.




FX 9

5. THRAZHRESOR, -FHEKKE
WARE , ARERFETR. 5
FEE.

PR E ) R BAREE
R, BERKEERRE

i) " BRIARELZIT | L
(8) 38 BX - B/ 15 5 ERETE
:J-E ) TA FHEA R BRI @ Eﬂ)_{ﬂﬂk*ﬁ*ﬂ’)%ﬁﬁ%ﬁlﬁ
? o — °
o 6. WHEEEEAEENNELIAE
4. MEHKERBOEFT (SLES) | ~ RN
EALTCEERE TREEE, , ARAERFAST R

4. F=minEe
4.1 ML




www.aeg.cn

5. IR

I#AE B skuE
2 %I E AR R4
EES EHiRe
AR HEXE
A HkRTRE
JECR
5.1 ¥ HEIE R A
B
0 tﬁ Mﬁ#
gézg pre=2)1 _ _n
190 #&/F5% &E
e Hmies
EL‘*; I—_‘][’][_—] [ematy e |
ﬂ@)lﬁﬁﬁkﬁtk & —
r Eflt_z_l Ej—J

B hEd

ETR

JET Bt R AR AR (BB A
TR RARE (HTER)
%Ei;%\ifg\zﬁéﬁﬁiw&ﬁﬂﬁ%ﬂ (=)

T
A EaMEERMEE (B3/EF)

mE

Ilé l&l (6

HER BB R AL IR (HERY S 3)
B &Rt (Eat)

Bl FhasizatiRed (Fhag)

Fris TR RALIRE (K)5/F0%)
Bt AR D AR AR (R oK)
FFIREH (FFIK)

BEZMZEH (BE)



KA % ¥y J“S'-‘.'-"-‘
'-'.'-‘kgMAX a -—D'-"'-"_‘
Weegdapy U

| dB _——= =
B0 B00 LT«

£ib°8

11

D KMERIETIT, MitcwEe , K9 @iz4 4% (152 8PROSENSE
RBRA —F5 ) .
MAX BAKYBRERT, YKNBBRIREEFERNRARYEN T2
IR
nnn«e SAFIBBISRIT : BERFERATKBNES .
B JLERS SR,
@ B E R
—0 HIBUERIT.
e BFERITUETR :
&rﬁgw@(wmﬁ | SRR TIE ) o
IR A ( i ﬁEh)o
rex O).
BER®E (HimECT ),
LIt PR BHERIT © ETERGERM BTS2 45
=) ERN BRI, CAEZRN BN,
& B2 Y S U ST
Bl - —REINESE,
B - mR A=k,
® Bk FIHEKBA RIS R AT o AE BRI AR B S 2 105
5"3 OKO MIX F&7R4T o
o M BRI,
5] BT BE R AT,




12  www.aeg.cn

3 5 F 15T 4T
M KB FIETAT
¥ FOMETFIETIT.
*al BEERIT, REAKEN , 851 K KR,
w00 BLKEEERIT.
= ERERIETIT.
d8 BBEERT,
L] WL TAT
o SRS RIT.
HhE BT, TAELRE BANTE BFHE T,
@ ERFF AT .

6. IEsH TR

6.1 FF/I%

BRUCZHHEELPH , TRIREAE
iILLo THERAEHS BRI T RS

Ho

BT SIEKE/LER TEERR

i&?[‘%ﬁﬁ‘éﬁ , AR EBRES
I,

BXEZEE , BEAAEER —EF

B —

6.2 At

@ FIEPTE AR FE AL E
RERTUNEE. £ RFR
—TRELT G RAE
FeBpswREE, —METY
EEMRES S — MR
EXFERT , AT AFE
B Bt % B S R A HY IR T/ Th

ﬁEO
BRAEFNZAZHGLE
%:Fﬁo

6.3 BE

BE-NERERN , AMEBF RN -
MUANERE,

REZMLEZEY  BEFERR EETHE
HREE.

ERRLEERIERIT ¥ M - — 0, A4
T &K,

6.4 Bizk
RBREFN A2 BEIRBRREANER,

REZEBULIRE | E
o BREBIKEE.

ERRNEREERFT

AN AORE,
B Eh S E SR TR
BE— BT AT | RS
"R, KERRFLERE , KAEHE
RER , THRITRIEOBKNER.
ErREgsRERT T,
REERER | SRR,
NITREBHERS, REENEEE | 5
WO, BSFAITFFI A,
A B/ S R AT
B | ik,
BRBE R,



B P A B KB B (R IR B A R S R B
X)), BEERRE , KBERER, X
RAEBTFROBR.,
AhRFEELE LSS ERNE
A, RERREmEE, tEERE
o ERABERESK,
ERREFE RERT 98,
MNIRBHERS. REENEEE | 5
WKLY, BRI TR,
gg%ﬁ@%ﬁ%:ﬁﬂ&ﬁﬁﬁm
| o

APKRALE 18 Mt ZEH
Bk HEE,

6.5 E£i5/Fi%

EE%%%EE,M%%W¢&@¢%E
—To

ERRLBREHEIETIT,
=5 W
EEMEET |, EAESHTRALEES
RAETENRY.
gEEnaassg L, z5nez
TERERS BRI ERF MR | SUER
BESRE,

C) %ﬁm%mﬁ&ﬁ%ﬁw
|E o
<:> BOETIEREETF 40 °C
AT,
el
18 PR 52 T AE AR B B BT i — A
30 °C TR ER ER
EERSOHRYENEALET , A1

EURMTBEDT. kL, BXRHEM
Esfusib ki

LM A EKEF L

|EJO

@ TRER AR EX P MED

6.6 LRI E N

BEILLIATL , A E S ER A E R TR
ﬁﬁyﬁo

REZEMBHREFFFNIER. KEZE
HEM, M 30 SHEEKE 90 H 4, T
M 2 /MEHEEE] 20 Y.

% BA/EF RARBREFZE ERF
ERIEERNIEERE , A AEIT T,

BX 13

6.7 ErY
{52 0 O P R R P S R

MBRYIEFEREMIES |, MBINEE
TAREF. BatiRE—RURER
LAY E] o
MBERYERD | BRI RARIREL
BEBRER

ETRR LWERFHENESMENER,

EEIH:E%HHTJ‘ , $8/RIT EERY LED #T5
T,

WAL R R &N 2
FriFEEad A,

6.8 B3k

LEE TS TR 45 R I — MR E R B
W ER

LEBTER AT D R |, B RIB R

REUETUS | %48 LEM LED T |,
FHEBEM BRRIFNNFo

@ LSBT & HEACRE S R B D

BAMEMIRE AE LB RALE | LTI,

6.9 T adia]

BERE LR EES S ER T HRYH
RE (FSEBETRER ), ERRER
BRENE.

ERET IR | stEESEMN 5 24,
THERNTRER N RYIZE
FrE R EME.

6.10 T ELR

Rt |, SUEEARYMEN 3 HEF

JEF R PRy —Fb,

SERRENHEIBTERITRR

é = =BT $HTHIKRY.
EE BT : SEBFHRY,

_ — = ST EMERTHK

o

@

BARRENENRBEHRY
REMABR



www.aeg.cn

6.11 &R

SERLL R | BF AT

BT - TR ERTRR
6.12 BERN/EE

UkiF AR BRI sE,

PRMMT AR A TR ERTR

7. BF

#, EFRMEREETHER,
71 BFX
2F BRI
RREF
© HefFemfy. SIS HRMES.
1Ry
© HERAMHTREeRAY. ZEHES. ERE  EREF
s ae B B B] ZE 4%
- RAYTRERER. WEEFRERN 60 °C , REERIRRHENSE
25 , 54 GB/T 4288-2008 #rfts
N ERARAYRELRY . ZBET,
45
3 FIE LT, HBRAEMBHEAYSEERMERNTRER
bpil W, Z@AES,
P & 2 HEFRFETENIEEEAY , FTRFELAYREMR
FE/F% L))
& BENERKRMFTIRF , BREETIZRBEEFE
P BRInF B
P , BREAY. B3k, BIKESKR. HEIFE
MAHFBNENES KT,
BERTEENEEANBTRER , B THED
AERBEKIRET . BRIV BRI
AREHRT.
TR TRER
REAY (1REAMFMEAR ) . RE 4 PREAREHLT 5
ESERT DRI ZEREF,

err Y wammeEs mRE,

ERERF

7 B3/ EE REUES, EEAY R



B 15

B BRI
G wRER2
%M

FRURATETR. ERAINET RHKRY. XLEERF
AR BEAFR , HEENRYENFIT,

THRERFMEKRN. WAKE , FEIEEARB RN
EBRS R,

RABRFA R TEAIEEERT.
TEXNATXLERBRYIREFRTEF

o KRYBERT 40°C HIRE T k.
PERE EREHESRE/THRY.
ERER. £F. NEIBAFRIELEBLFHI R,

Rt
=) NEMETRRABA. TR  EXENERTRHA
ey B5h RBRMATBERARE.

Gy XEAETHK , AEHERERGK, AN , BEEH
Bk ERFRNAMIBIN.

N EpEs | RS BBEELRANALRY. BLEREUTRERDRELEELED , B2l
BEFHESTR,
2) mB AN ERTFRYBERTEF , WERFERNRYTHELEE. JIPFRYBFTEFHR PR
10 BHER , BFESRT. BFEHE , RRMWREFEBERY. ERRBFERE  THRYRF
BRFEARAD!

BFEE, BARENSAKYE

B2F HARE BRARRKEEE BRARYE
mEE BiKEEBE

RIRER

& 40 °C 1600 ¥/ 10 AF

tamy 95 °C - A%k 1600 /5 - 400 ¥/

& 60 °C 1600 &/% 10 AF

temyaE 60°C - 40 °C 1600 ¥%/% - 400 %/

N 40 °C 1200 ¥/49 48R

o 60 °C - A% 1200 #/% - 400 %&/%

% 40°C 1200 #%/% 4R

=T 40 °C - A% 1200 ¥/ - 400 ¥/%

R G 2 40 °C 1200 ¥/

EEE 40 °C - A% 1200 /% - 400 %/




16  www.aeg.cn

BF HNRE ERAREKEEE BARYE
mEEE Bk i B SE
& 30°C 1200 /% N
[ 40°C - A% 1200 $&/43 - 400 $&/% =
30°C 1600 #&/%
ST 50°C - 30 °C 1600 $%/43 - 1000 %%/ 5 4 FF
)
gﬁ 15 4R
= 1600 /4
m 1600 $£/4) - 400 $%/% e
© 1600 %4/
BRERNREY
L R
o 2 it " .
S e oy W = 3 w
o s £ 8 F & T E E B 3
T K S # N I =
S B L % =Y I G Zl S
> ﬁ ©
H%;k | | | | | | | | [ | [ | | | n
I:| n | | | | | [ ] | | n
HER%
dB
e [ ] [ [ [
HEE
- = 1
A ="
Ié] | | | | | | | | [ | n |
HINES
| | | | | | |

sk




hxx 17

" ®
® s i H\T\t i %
g - s
B s & 3 & # [ & 5 R %
& & ) 2 .
o & 4 & é o 2 & B 4
) XO)
B
£31_52) | ] | | | | | |
EHTFZ_jJ | | | | | | | | | | | | | | [ | | [ |
3) n n n | | n
et
Bﬂg& | | | | | | | | | ] | ]
PrE T = c 0
HF B4 =

1) R ARIGERBACEI , WAHRHATHER R,

2) SBEKT 40 °C W , FAEAUAT,

3 MBIRET BEMFENE , BUARLSKRYE. RNAUHFRRAKRY | BXELBEERNR.
) WRFF AR T ET.

7.2 Woolmark Apparel Care - L ERTRENE FRFTEOEE
@ HAKRY , RAERBRYFE ERYBEEA
- LA B %5 AR WL A6 s R AR Y 1 B O

FIRYIENA, M1144

o TAHMELRBTFEFEED The
Woolmark Company ( EFR¥ER )
MHFINA, BFERTRTRE
“FRFHENFERY , RERR
Woolmark AR # F 3R 7 JEi& k4 |

APPAREL CARE HiIZEREEERITHRAS TR,
M1224
EEE, BRE, FEANME  4¥ER
WOOL HAND WASH SAFE s Bad Nty ”

FHNHWELAREERFEET The
Woolmark Company ( EFR¥EER ) 1A



18  www.aeg.cn

7.3 HEIMT
FRE TR R
" RAMMLR PN
_—= (A%, AHE)
FABT
ERTFEHER
0 REMATR N
_== (A, AME)
BT ERFENEHAM 8% 4 AR
ERTSERNRY il gl mE AR
’ (BELY. HEHY. WK
%, RERRRY)
maAR BE2 LK
( B, LRI
S RAER )
20 851 LR
(XEER)
oA EE BB 24K
(PARM. BARER. E5
EH. BAERRS. BE%
=)
= REMATR PN
= _ =wm7 (RE. 8%, HEZ)
FORA
7.4 1T [8]
TR TR T Bk RS
B RE E(9%)
(2 ( ¥/
) )
AT R AT R 6 1600 245 - 265
ERFEM@EE (A, AME) PERTr———
2 1600 125-135




£ib°8

19

FI2E Y FRI R &Y Bk BWNEESE
=4 EE | (28)
(2 (%
fF) %)
Z&iEF TR LR AN L R 6 1600 235 - 255
igﬁ%ﬁﬁm (A, BHE) % 1600 pye—
2 1600 115-125
SRAENRSERY 4 1200 135 - 145
%iiff\ ZERY, ARE, RERK T e
4 2 1200 150
(REBHE. FERURBRNES
m#)
¥E 1 1200 110 - 130
(¥EEK)
PoEENE 2 1200 160
( oY, BARER. E3@Ee. B
KESFKR, BEXRT)
BT TR RN R 6 1600 170 - 190
SEA B S
EERZ (RE, &M, @%F) R T
2 1600 75 -85
8. ¥lIXEF %8R

1. BRETAY WA MRS,
2. BRERATAFTIFKEX,

3. 39 2 #Aka A Ul smiamsesn g

e,
IR ET B EHEK RS,
4. gUUﬁEm&ﬁﬁ¢ﬂl&§%%
Ilo

9. IRE

9.1 JLEZ 2P

165 R B R T AT B U )L B EL 2 IR AR
SRAMERILIET | BEHEE 555/
MvE F R RS e BEEeRT ©
EEFREERMER,

A TF5MER TS AIES
A B/ EE BAYE A REN
RERMESER ( FF~ BEBRN )

5. EREBEREHBIRANERF R

RIPUR B AR,

I REBRR BT RIS R B o Al R F MY P

B5%k.

B RHUE RAZH KL
BTERN G | AN A M R,

92FEES

FNATFRNFEERES , REATHERHN

2t

o BEAH (BEHRNE
. EAARH (BHRHE
o IRBMIREN ( HEBAFS )

ok mkt

)
)



20

www.aeg.cn

R T HIRAVIERE (3 NEF )b
BFER (KN 2 2HHES )
ggﬁi&ﬁ(—$ﬁ%,kﬁ%§5
)
EERFERANERAIBRAEEES | BR
E?fgiﬁq;ﬂ HERNEZ M B ZEARERY
6 //\ o

HAEWES S  BE
SRR ) & B % T
=

9.3 EEFIN TR =

AT , AEREREFHEE-ER
—IREPIREINE S

10. BE{#H

g5
A BSAREETN,
10.1 EAHEE R =R

BIFAERERLRES , B0
WRIEBHAYELRE N =,
%iﬁﬁﬁfi , BRRIBAR

10.2 FRAARHL Z I

1. WREFELCERT RIRAEE,
2. BRXEXBIIT.

10.3 BEIARHHRERF

1. B Ik AT B3R,

EFEdMamEEERAYERFL , AR

B KK BRIT=R,

Bo/EE BRYENERT N,

2. SEFEATESENER.

BRFERIT SR,

EFRERRAKYE, RABE. &K

BAGERE, WEEFNSHERINIERTIU

REFIEFERE,

3. LER AIEARE R Bk 144
LA KB F B AR E

4, DERT, ATRARAE IR BURINIE I
/g BB TR

ERRERDIRBIETINAFS , FM/HEF

8RR YT E,

10.4 FRATRY
1. JFMNI.

RR R SRR IRAA Bk AR
R —REANES, & HNED R

Rt
RIR 2 SR AT AR Bk RAFX
mfmwmﬁ%E%Agwmﬁia
J; o
RA R SRR SRR Bk A=K
AWBFNESE, BREMER

EFRAE R Olg,

2. FRURAREZE , BFENRF.
HRURIREFR , —R—#.
ERREMNKYERERER 05 AF
REBENHAbEAENEY, ERNEHS

#  HAMBRVGER R LR,

MEBARE AR RYE L
THRAKRYE , F5 MAX &
WAL, FEREWUN &
ARYE,
REWAZAKRY B8 M
FEKBMAERE,
N RIREREFEMTRRR |,
BEUHZ ROKR,
NEBRFHRARIENT
FNFAKYMERN , T BRI
BRI,
3. KA. BREYRRERSHN
2B BN AREHRIJARKYZ
BB




R 21

4. ETRRETHENRATKET DL 2. ATEHIH , HBRKE,

OOy
I_Il.l'_l/ego

HBIERESE  CRERNGE LIRS

R BN P& AR,
MBAIEXANIIZEER
SARRE  ERRAER
0™ plg AR TR
Eﬁ:ﬂﬁﬂﬂ,mmn#m

10.5 BRA S IR IR 3 H057

) mme Reesszsines
Ll SamnaEmnms, .

& RERMA (RWRIEH, 1K) 8
@ 1 o

MAX BRI BY & KB E K F,

AR, AT BBEPIRSB SR B BAR

RAEBEEERN = mER L
MR , BRNBUETE
B E R R AR5
(MAX), {82t #E AIRiE
RERIFITHER R

S 30 4t A
@ 2 5hsanmmnans BEGEUTTIN:
RRATIAEN. FOR A,
- W HIBH BARRT
10.6 REBIRAGE . DR RAT.
1. SRR RRAR ST - DPEE TR
BEo

5. BEUGEEM RN RIRIGT



22

www.aeg.cn

6. MR ERTIRBE,

BRERT2ESXMMEENSER

o

10.7 BEERF

B BEEE RAUBHRERE.

MXERITELENG | HRETRE,

EREH , RTBENRNIERITFHAR

1 AR B2 B RITER,

BEFEE  HITHESE. SRREEE

rigrg ~—10,
EHERZE | HEKR A ILE
T,

10.8 B EIR FF A ThEERYEE

F

1. REZM ENED 248, BEAERR
%ﬁﬁ%%ﬁﬁwﬁoﬁﬁﬂe>%

2. A R/ B,

AN AT IER FF A B

B =R, RESAEE,

PROSENSE it Z it et
REFF1E.

BUHEEIRTE R ad T 48 FE FF iR

ERUKIERTA -

1. B B/ E RATEAN. X
T

2. REBMENED B4 EAERE
250,

3. BREM BE/EE B MEEHE
%O

EUGERE AT R Fria e ia

BEEUWERF 4 -

1. A B/EE RAEEAN. A%
TR N

2. RELMENEY R4, EHETR
SRR B RN E.

3 FREMEDAE R BLAHE
ITHT .

10.9 ProSense IR E1&N

A BT BATE

1. %ﬁﬂﬁﬁ&h%ﬂﬁﬁ,%%ﬂﬂﬂ
INK¥E o

2. ProSense FFARNKYE , LitEE
SRR ISR E, B S 1 DR,

3. K#4 15 245 , ETRETHNRRE
BEatE ;BT A LR,
AN LBERYE B AERF IS
RHE DU B S R PR Bl 2
BARRE, RFBENETUERE
MG,

RAEREBWEEREFINGT
ProSense ® M ( FiE#F Bk
BrEZ )

10.10 BEFEMERIERLT

BFEFN , BTNROETRITNG , &
foB EREV3E R T R ISR E

Bl | FEHRBTEM RIEFEETT

A=e®

MEREERET , MXIERIT B LR FH RIS
BE. T—MBROERITITHRRNE.

P 7~ m
wm,%ﬁm&mﬁﬁﬁ:w£§@~_
ERAME | ENRYBARE 28, &
NABEREN | LERWERSEA/R
EARMARDEIFH ; 154 2 2888
FRNREFNEEARF HAES TR L
(RE BN )

MBLREE 25 B |, BTHBRIERIT
ar &Ei,

10.11 FETE 5 H E SUEIR
EREETH | AT WL -

1. BMEE B3/EF.
AR RIT RN L.



2. EUEW, ERRPAENEELR
IR

3. BRRANRA BEEE,

PRTR I EHE 1T

10.12 BUHIEEIZITHIRERF

1.ﬁm;mxﬁﬁ,m%ﬁﬁ#@m$

2. BRZAMEH TR AR AAAL.
xat, BNAIREFHARERER

MR B K 1T ProSense Bt
B, HEIKBELED , N#H
BF2E% , BF2ES
ProSense %, TaHEz

KAFEAA |, SR ERRE.
10.13 fTFHLIT - FINRY

HRFRIRTTRIZ T, MITRBE,

@ WERE A K AOB KA
B /SR E IR Rk
1. REERE BI/E R,

TFAL,

EERES | ABXAIBEAR I A,

2. g%MHO%EN,E%MﬁW&R

3. XPRALT , AR B/,

R LR T S e,

4 BEERE  RERE BA/MKE
f RS A EEEE B T
17,

10.14 BFER

BEERE  AAPHEL, FHESH
2 (MmESBA )

SRR LA RAN RIE R HEER
=, BaRgER L,

BIIEE BANIERITER,
MITF , 5T 1T,

1. 1B IR A ER AL,
ﬁﬁ%ﬂiﬁﬁﬁ)ﬁ , TREse BaEA

@

LEBRBEARNE  BREF
FEREEENEFNE
RES[E, FERETR P HEH AR
EMERF

X 23

2. WFHAHEHRY,

3. BRRERZEN.

4. FHLIAREFRASREETRES |,
BARs Ik R B A= 0K,

5. RHIKHEk,

10.15 BFER 2 EHEK

MREERBENTHEE LIRRRHIKE
BFHEDR , BFE%EM , B :

- exmerEna U smgrg O
=5 B st rr 0, =20E
=] wyig R ATINKG. .

. REMEREENERED | LR
TEE
IR BERA.
ERFITFF AL IR -

1. BER, B Bk A REANE
W AR
2. iR BEh/EE A
mesoigE T, auamgks
ZE FH K,
MREDEE R RIUBEEK,
wmteriT D ®rx 557 © R
% RERX.
3. BEERMANISEERT 18
s , ABTFHIT,
4. BT REBE | TERAR,

EEAERT , KA%E 18 /7
2B AES Bk

X o

10.16 15Hi%

FHIRELELUTHER T AERAARHLIA
FRAKAERE -
o B BIEE RE2E , BES o8
RAREEH A,
BT Fix RETBRBEH A,
ERARBFERS 2HE
R T/ R UERB A,
ERRNERRE —REERFNLE
SRATE,
EEREREA LR ETRERE,

@ MRIGE T LR AREE

REFPHEF AT , 542
ﬁEZ‘%@FHZMILJ«XEEE@EF
Ko



www.aeg.cn

11. BEFER - RiZEHMT

g5l
‘Zﬁ BRI R EY,

@ AR BARET o

1.1 EEEF - x5 T

HEMBRFBREAM”T
BE. ESNT BEFCER—
N EENTREHRTER.

BARBIEERF SRR R TRY,
BTIRARERME

1. iﬁﬁ TR BHHBFEBWUFEAE
ﬂ:o

2. FEFEHAITERRNTEER. &
RRETRMRINVEEMBKEE, BB
i ARERYMBELENESR, &7
RELE RN FRNRIEENZAE,

3. REAEMNED (BEMTA )

4. e EX RE R, BT Ih
B, MR TR ERTRL. BTR
HLHH E—mmerﬁt
ﬁE’Js-ith ( Wﬂﬁﬂﬁm% 6 N )o

5. TR, MAKRY , —IRRB—#.
Eﬁﬁtﬂ’ﬂ‘z%i%ﬁ)ﬂﬁ%ﬁ 0.5 %
r, BFEEr Rt ER.

6. <M,

7. CFFSSEFI RN A E Y Y BRE AR

o

11.2 SEEFMT - BRERF

1. REEM BRTER BE , BERERRE
ERFENH TR, RREFPHE
NI SMERR

a. é = =BT EAFHREK
-

b. _ EE = KkETF : ERATFREAYM
LTIy ;

12. HEER - U+

c.%==§mﬂm$:ﬁm$ﬁﬂ
SRE BRI R R R TR a3S
R,
HTEBEERRMLE S
HWRTFRE ST A b4
NERATBRTHRY R E
SHEB B AR,
2. B BEE LEDRE.
PROSENSE it 5.
EREEMIS D BRITRE | ZTH
BRIETATT A,
ERBESE RERWEFETE,

11.3 FERFER T

1. REZ#ZRE BT R LR BEFREN
rHEME ( SRR —EM T atE”
%) BFRIERTER wRT

ST,

BT RS | sEESEM 5 248,

ERREFEREENHAEE,

2. Rkft BE/EE BHERF.

PROSENSE it .

SREEWIS D EBRITRE | BTH

Eﬁﬂ’Jhmﬂﬁ&ﬁWkﬂ

ERRESERERWEFE,

1.4 BTEFEREN
AT EBEL,
FIESIEE (REEHA »
ErREEER U HES,

. R4 BTHIEE RIS RITER, 18
— 4%

o IR R BERD  ERAMN.

() RESER/LOEE B

B EE ER A,

1. MAHRERHERY,

2. BREHEEM,

BT EBERE , ERERE
SRR, BEEANIRN,

@ RHLZ B AR T Ao



121 WFHEFITE
1. HBAE I BARBEBPUERE

o

FERETFERN , ERETR
SERKYWEE K BEH
PROSENSE Ffiit,
2. —RABA—HRY,
3. Eﬁﬁﬁﬁﬁi%ﬁ$%M$K%W
5o
4. Zfg B REPR , UHERERAR
BT TRER. TR EBRIITE. 1B

ﬁﬂwﬁm_gsmﬂﬁiﬁﬁio

BFRERYE , BRE R
HHTHR  FRRRIEE
B | FEPEMHBIERE

o

12.2 F - BEIR S

1. REEM BTER 24, EZE =R
ERENE TR, RREPHE
T 2MBISER

a.é?:ssﬁ*:ﬁﬁ?ﬁﬁﬁ
-

h.lEsKﬁ? ERTRAYF
15&

&._=séﬁ%m?:ﬁﬁ$ﬁﬁ

%O
ETRETETERSENE,

NTEFREREBAE R
HFHHTHR | AR AFR
HEEATBT ORWZE
RAI B AR o

13. R E

TERAF/RTIRETER RSB QYK Bl
WRK, B, B2HE ) TEKHS.

BiENAETRSE T —MEFH AR
_¥E,

BRI ZRMHIX —RRSEMRE,
ABFERYHHAAE | RIONBWE -

WHRARTZERY (REREFMD,
B3 ) BAERRZRBRY , K27

Wo

R 25

2. BERd BYEE LEDERE.
EREEWIS D BRITRE , B0
ER 918 TR AT FF 04 IR K5

ERBEESE REIRNERFITE,

12.3 BT iE

1. REZAIRA BT rHE SR ERTRL
WEE (SHRF - BN RN
%) BFRAERTER wxT S

ST,

BB THES | sEESEMN 5 24,

SRR EFIE RGBT EE,

2. &Bft B3/IEE BHRERF.
SRR D EBRITRE , B0

&mamnﬁwmﬁo

ERBEESE RFRNERITE,

12.4 I TEFLE RS
AN EEL,
FlREEEE (MREEH )
ERREFER D,
o R4 BEIEE MIETTER, 118
— 4%
o IRME T BB, ERA.
REERLOHE HEEl
By B hE A AL,

1. MAHREHERY,

2. BIREHREEH.

MTMBRERE , ERERR
SERREL BHEMNIAM,

éEm&@ﬂﬁK%ﬁ

A §F7kﬂ/fg§o
MTFMBRERT , FRAEKRMEEEN
%K%\é.ﬂMHo

&wﬁﬁmwm% BERE-—NETAE
%fmﬂWMKO

FERRMEETRE., 2EFMNI T,
iﬁlﬁgli&r—c

HEXERE



26

www.aeg.com

Iﬁﬁﬂ’ﬁﬁﬂ EI5/F% M B % B
ERELER CLE L)\;ES(/ B /I:IIjJﬁbo
w7 B EE REURFER.

14Luﬂhm

1
Pz BT,

i DI
b

N+

141 kY=

FRYDH : A, B, LT, BA

HM¥EE,

%EKWFE%&LW%%ﬁ%ﬂﬁ

MEZABMEEKY,

RLUHBRYTESE — RE&R AT AL

E@E, BEKIURERXERYE

JE VRS

MNFMLE | st |, FHMAR

M. REFET,

WERYOR , FFRUET,

HWFHEBRRERNSELAY. ELR

MY , BRI SRR,

i e 4b BB E 550K

AT RAEENEEAEESR.

IOTERBER. EANETEY ,

BERAXKRIRMESR,

BN REARBDR TR DRY .

i AR IR RS NME RN/ SR AT SRR ( 10

BEESEXENEE, EWH, BHRE )

TENKRYIEEDR | TEESTERH KR

Bl % FEEE , FERZINES . W

BRAEXHER

a. EFMEFRATFNIY SHBE
FRA—F);

b. FHEHFIHRY , AEWRFR
WHERKEEE ;

c. %t B/EE B, BEHITHR
KM ERo

14.2 WE5 %R

655 3 LA AR SRR T

AV WIE R IR M A AW 2 BT 7 S 40
BiXE555E,

HEHLEETRESHILE, BEEEES
SEREYA R E A L5,

14.3 FEiEFI EH{th 318

E%%ﬁ&l‘iﬂ%)ﬁ&@?‘ﬂﬂﬁﬁﬂ?
- EATERRIWERE 1E|T’aj.
FERERY. EBRIER |

@ MRFEMEAEY , BFEMH
17 CLE &%,

EEATHERYNRIESNER

B3
- AT EATEEREARE

B ( R 60 °C ) TR & %K

Y, REEELYEAMERN.
RERATREEE RN,
ﬁﬁgﬁﬁ,%%ﬁmﬁﬁﬁﬁﬁém
Vi il
BREGANSEMFrEESa
HEBAER
FERSFENSAAE (MAX),
BREAYEANREUREERE
FBESREE % A EEN AT .

14.4 £ RETR

. ERLBRESREORYE  EEER
M IR,
BAERTFHBARYBEEN TS
HRAREF,
MBS RRFERESH , Ak
BEXERERF,

EFERAEEREN , B Tﬁ@"é‘Fﬂfﬂﬁ
KAEFEHAREHNKREE, ESE
KREEE

14.5 )KRTEE

MREFFEB X KREERSH I F
&, BRI IR K FERICH o
HEAFRBE X | NS ERKTRILT .

ETRIERERXAKREE  BHRRY
#KSEI o

SERAEEN KR, FEF-REE
LA ER A,

14.6 HFRR
J‘o‘t:l:ﬁﬁ.ﬁﬂ@/ﬁﬁlﬂi

IR IR
- REHKERBTEWERE, FXiFA
1%;._, lﬁ/% H_'At i*

X BT REAL LIEE’JEM\ZWE,
BEERTREFR.

14.7 FEE M THITRY

BOAUTRRERTERF
FHLERNTR,



BRTEET
THEERRUHRY,

JER LK,

B

%EO

PRE

R ER 5,

Eﬁ%o

REABRN. BREEN LR
HA,
HRARRER S LA R B R Y

14.8 TRPIFZE
ERTRYE | EETHEFRE LIS
N

- O=xooregT

- Q=sErTEm

- O=-manrtan

- B-xormnesT.

14.9 BT 12 Fi5 50 E]
BT W18 TRERALA T R -

15. FFIPHEE

25!
BESAREET,

A

15.1 AEBBE
BUE FR A RS AR KB A, B
EEEEEETS BT,

AN

)
NERBERE. BRHCER.

g
tzl BARRARERENEEE
BRE,

15.2 &1

W0 SRIEPRAE 36 X B K T
BREINTE  BUEREX
PR BRIGT Mo

EHRERBAREHE KR,

EBOEARREESERAKN , BRIMD
BUAEHERECFZTRERFHBRE
RBRET Mo

hx 27

AR KEEE
- BMTEE
o RYKA
c RYEEE

14.10 FsETF

MREB/TEFERNKYNEE , IB
RRE—NEMT AR,

'wa!
AZX RiBRERMNBE , BOLE
BFRY,

14.11 —fRBR
ERRTREE U TRESNST e
.
EEWRW AR B RERANRIBT
MR, BRI ERNOEE RN,
HTBRERTRFERATEBS
1. BRI AR,
2. BRGEETRARAG TR
B,
MTRFERE | #RATERY.

BEURLETTRBEL
HIBE A A

15.3 RFHEIF
ZEIEKERIEERF TR RE R
BHOEANREY , AEREY. ARE
BB, X LE A A N S R FI B
TERIX LR EY X AN A BT B A
EE  EHETEPEE EOBA R )
1. WRE BB RY.
2. ERSEEERIBBRIEEN EF
BAMER,

15.4 LI 1ZHE




28 www.aeg.cn

EHRERHE

o

, HBEGRENBHRESR

15.5 BiERE
EERERE , ML,
BHTHIREES -

1. EREANTEREENREDRE.

BEURAETFTRERL
OREEER R
2. ERRFATETRERENRAY
BF , RENZERERDERES
MERRROEEMRET 4.

15.6 iFEIRTIIRME

J9 B IE FIREV AT AT BRI I0AR | K
MRBFEBR AR TERF B R E
R, BETRBHATUATRERR

1. fTFfE, BEGRARETEFD &
R

2. BV EISHIBRSR A TIER M TIEE

HIERBBOBK TG BREMTEE

BHREREAH, FE2E EER
REALE EFERTAE,

3. BERBFBRT ML EBMTHNRES
ERERE Y. ERNRITEELA,

4. WEENMBBASH  FREXA.
REPTRAEARY , STRARE
%O

15.7 BidHEKR.

EHREKRIYIRRHE

RESESTS.
EUTERT |, BEHAR
. HMBREK,
RERED,
ATHAREE  ARNZHREE
Bo
ERREERBERB £SO,
B
Zﬁx- FEERRNETER T
e,

o WMERERNARRK 7B
BERKR, EEKABEZ
BBEAER

BRI TSEEEKER :

1. THKRE,



mX 29

2. B NEIHWBRMETHAREOTEH ,
LUK SR M ZR R B9 7K

3. MTHFAME. HTFRIERNSD
BIAE% — 3R A0 B A IR T R SR B 7K

8. %Eﬁg EEETREAOLHAE
9. BREMUHE TS, MEFLEE
BB R IIA RS e

s

4. FRE I ORISR 180 ELHH
77 BRRFERT, kR,

5. §¢§ﬁ*25qﬁ%H%%#%§§

6. EESW 4R 5, BIEKELTIH.
7. N ER TSR T,

10. KRR L FERLIEER.

1. B AERE RS IRER B A IREY
B, BRIEBERTIIESR UM
o



30

www.aeg.cn

BEESHKSTRIEKR |, BABRBE
BkRE
a. EERFBREEHNERBHES
BN 2 Ko
b. BIRFFFHIEK,

15.8 FEH KR EMRI LR
£

BT EEE Sk SR gAmT
DUB B B RARROTLEM

1. BB THAE  HEHRS.

2. WITEFIRS , NP B KE,

4. FREENMEZRIFNEEN FHEM
EREALER (HEEENE ), B
BURT kA HNE,

15.9 B2 kK

MRAHTELEK , FREEEHKTIR
B BCETHRANTHEEN SR, RIEE
EEEHKR,

BYNMSHKSRIEKE | KABREE
PRk RS

1. ﬁ;%i%ﬁﬂ#ﬁﬁﬁlﬁﬂ’ﬂa‘:iﬁ'ﬁ@ﬁ%qﬂﬁl
2 FrKo
2. BIHEFFHEIEK.



15.10 BrIGRR1E

MBAYNZEEBEEECCEARERE
BB X , EMNHKEFEFEROK , H#
FARRPEIKEEZE,

1. MNEIRIEE B3R T BiRES.

2. RHAKIEk,
3. [ KBRENHRBRERESED AR
HEE,

4. FHOKRHEZR, ESHRRIKNR
SR

16. R ELE

g2
BEARLEN,

AN

16.1 &7
BN TR Y RES TR EL,
B, 2RRIAENEREE (BET
ﬁxm%ﬂﬁ%%ﬁﬁ,ﬁﬁ%ﬁﬂm%
o
MEEMEZEE , FEESWE, &7
RERERRD B B3/EE mETES
NI :
- El0-mFeersai,
7 B/EE REEH AN, 5D
BT F,

- E20 - AmFsEk,
o EHO - MNET AR EmEN, 16
EHI

WBRHIER BAEES
B — SE 3k W R/ B B
AL RA BT
74, BEERT 06
IERG (RTE )

16.2 THEH IR E

BX 31

5. POKRAHIKSEEZE ERE E#K
BE,

f B4
=1

BRERRKRIZE  BRE
EST 0°C,
FEREX T HERER IR
FARREARE,

. EHD . mmpFRE., E5RRE
EEkEIRE,

- B9 AHmemF s aEEE, *
HEEFFTRE.
BEREERN , RESNIEHEL,
MBERERERRB | BHRER
S,

. EFD _makisgoRE. MFAN
MR FES KRSk, 5B RIBAUR
S,

g

RITREZHEFERAAR.

FEIAR WA E
R B IRIA L BIE R BREE.
BRAYIITEXM,
BREKLEANRELTEER.
BRIER, WRERA B3/EE.

MRIRTE TIERF 4 , MEUHIZIRE , RESFHEITNS

*0

MRFETIER2BF S  BHEEA.




www.aeg.cn

REIAR

KT E

BT IEREEK,

R KBTI

BREKENTRAE. ARXAENELR , FRREL
H9 LR ER T

PRI Sk RARIEE

BRHEKERERE, AR EH,

R KR EERIER,
BREKRELRFNRITLREFREE. FSHFHNE

St
/A o

AHEKSE BN HEH

BREEKREMBER, KEMERAR, BSHARES
B

HERFHEK,

BRKEEERPIEE,

BREEKRERREREREM,

BREIPKSIERREE, REFSEBELRE. HSHAFF
HMABEE

BRI EEEER,

MRRENEFZBHRNER , BREFKERF
MRREMETELE RN SERKREGNEEK , FREHK
Eﬁo

Bk EREAT , E K
RIEFF R LR Rt — AR

REBKERF
BRIPKSIEFREE, RETEEHEILRE. BSAFH

FBEE.

B RFRERKREFOKRY , RAREFBHIBKN R, S0t
R HY R R 7 R R R
BREKENEZEETR , FEEEMRXAR,

#E EAHK, R KR E MK R ERFRIE,

B4R 5 P SE 2 O 38 2 AT

FoEFT AT,

R PR TR R 45 R K B KB,
BRITEEFELE R,

MERREREK , BREFKSBKERF.
BARAH 5 RIRER,

LeRB AT RE R A MEFI B, EBRRBNRS F b, MR
FEHT) , BFAEE R SNITFE

FHRHFERENE

ﬁl)

BRERNE EBWET, B RELHHA
BREFBRAESEDN/REwRE. FSH RRHA"
ERENIMAES K, KRYWEFAIREAD,

RIEFIRES  BEFEF

ProSense ZRE AT RIFIRI B MR Y B R/ EERZF 145

R I K SR, KHE, 25" B % E R — Bt ProSense KM BRII,
8 05 P R S PR EL A YA
v e FAVERET , AT A R ERTE S A,
RERRTEE. BRRE T FHORE.
BAORME,

HREFT , REAILIR

B%.

B EEF AR,




£ib°8

33

REAR W' R E

B aE — LRI

BRBRCTEBOMEL ( EEATIREERR - TEA
TRAFEAEF ) o

=5k W ARIZ IR A P AT A 45 B9 U B 8 A DA BRI R
REEERERY , BF B TR BEAUERAN , ABRMENRERE.
FETRFEEER.

REEEBAENRY , BF
FER0.0 A

BEARIE , AT RY. 2Ad Tk RAERA.
BEREANTLENS R, (BSHABRARY)

HF AR,
HRHTE BT RIAE Eﬁﬁggﬁgﬁ%&
BT BREET CRNERF. NEAE | BRSERENHTH
|EO
LB T AN AMEE T TRAENAE -
S BT M BEE T AR — A,
ARRDALSRTER . mrazzpamerm.

ERETFHAELEBNERT , ETETATERAETNER

(BEZHE , BSACYTHAE") .

REZER , BaA. BFEFMNREVEREZET,

MREBEHRHIR , FRERRS PO

MRERFLETEMERRD  BEARERIAN. MRFABMAFE , BHRARNR

S

16.3 H2HIIFE

EHIERHEREHENERLT , M
MBEFREMERS. HHBIRER , X%
REFQBSENT. MRHIKEN]
MERFUERS , WA RS E P ThEE
RETF,

SN2 -
g

zﬁl IR | EEEERIAS

HERHKY | LEFi.

AN

s
SRk, REFERMLL
RERRLLN , %

BRRFAKET SR,
VR, FEREIBIKINEE
(ESH (FIPHERE) —F
HE CESEEK) B2 )

BTN, BREUTSRIRE
BT JFix AR AAH,
MERIRIEE L3R T BRIk
IR ERH o

PON=

e

5. HUHRY , REFAHIT,
6. XMATIEIRZR.

6 T H3h R SR SRR B FR , STIT AL



34 www.aeg.cn

17. BAREEE

Rt EALSTh D=0 600 Z>K/ 850 =K/ 630 ZK/ 660
ZX
B g BE 220-240 R
BIh=% 2200 k.
RS L 10 &
s 50 Hz

B LE BTN A SR AR BRI SR P SRR IPX4
(1RER & TR B RERT BRIY )

ok 1) K
HOKED BRI 0.5 B (0.05 JkiH )
RE 8 E (0.8 JkiH )
BAREAE AL 10 AFF
BABTE ki 6 BT
fLer /N
B3t k3R B RE 1600 ¥/5

1) 35tk B E T 3/4" B8R Bk L,
ARFE A DU R ARAE
HERhRHESRS . GB 12021.4—2013 , BERSESNIZ,
CCCHhrUES5:GB17625.1—2012;GB4343.1—2009;GB4706.1—2005 ;GB4706.24—2008

18. Bﬁ&,ﬁm ORI G AT o) 18.3 5 H R IS
18.1 AIEBRRNELHELIRE

[T~

REBE AEG H#EHERE 2B
H AR S TR,
MRERAREH RIS E
ARBETH.

18.2 EEREH \

BEFANZETRE L , BREABRER

FAEE,
BEA, IERANMBERYZESEME
B (74 B 2 L B 4 B PR B 12 B 2,
HMEAATERRY , W B0, FEH
AQ=Fo

B 1740 B9 152 L B 4 B PR B 152 B



R 35

19. o {x A &

st O b, magsapyy  BESLENE-ELAE, HEREET
BRSO wire, magms 2T T E . e
P T oy o s plmEt | R T

BRAERE RHSSRETEREN Tl
HMEKREBRE, BT EEizns R0



www.aeg.cn

36

°HGI BB Y I WP RTHN LY G

CEREYEEER  FEVHEHYS  YEWEFEXEHMYVHLE " PR X FhET ¥
CREEYHIUFLIOCCLGNCL/EOF B ES Wik WU B — KRR AR ST U U S HALE X €
N R EEHATUWLI02-CLS9C /O E S Hch kW M Bt Y IR AR WU 2 EZ L E O ¢

° ik il WY BT LOZ-YOS L L- LIPS B ZF 2B *L

- Haut

FUl

Hew C EH

By BBEE

(BLINFEE ) WL

G ek

(%of "WWmS YH(H SR ) BXRIW

(BarEe) By

($HFE) WahkEy

0/00|0|0/O0|O|O|O

0/00|0|0/O0O|O|O|O

(8 W0 W B ) HEK

o

o/0j0j0jO0O|O0O|O|O|O|O

0/0/0j0O0O0|O0O|O0O|O|O

(HEZEZ )y

Mk —Es

FHEE

£ O0O|O/O|O|O|O0O|O0O|O0|O|O

&

FHO|IX|X|X| X |X|X|O0|X|O

H?

T F 4273 @D




» LwWx8c1612w ~ EN UserManual

eeeeeeeeee

USER
MANUAL

AEG



38

www.aeg.cn

CONTENTS

. SAFETY INFORMATION
. SAFETY INSTRUCTIONS
CINSTALLATION . et
. PRODUCT DESCRIPTION
. CONTROL PANEL....ccccoiviiiiiiiiin

- DIAL AND BUTTONS ..o
 PROGRAMMES ..o
. BEFORE FIRST USE
CSETTINGS . s
T0. DAILY USE. ..o
11. DAILY USE - WASHING & DRYING
12. DAILY USE - DRYING ONLY
13. FLUFF IN THE FABRICS..............

14. HINTS AND TIPS ...t

15. CARE AND CLEANING........ccoceeee.

16. TROUBLESHOOTING........ccoeuueee.

17. CONSUMPTION VALUES. ..ottt
18. TECHNICAL DATA ..
19. ACCESSORIES.....ciiiiiiiiiiiieeee,

20. ENVIRONMENTAL CONCERNS

NV oONOUTAWN=

FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you
impeccable performance for many years, with innovative technologies that help
make life simpler features you might not find on ordinary appliances. Please
spend a few minutes reading to get the very best from it.

Visit our website for:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
\@ www.aeg.com/webselfservice

g Register your product for better service:
5/ www.registeraeg.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
E www.aeg.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
(® General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance,
carefully read the supplied instructions. The
manufacturer is not responsible for any injuries or
damages that are the result of incorrect installation or
usage. Always keep the instructions in a safe and
accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

& WARNING!
Risk of suffocation, injury or permanent
disability.

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

« Do not let children play with the appliance.

« Children aged 3 years and under must be kept away
from this appliance when it is in operation at all times.

« Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

« Keep detergents away from children.

« Keep children and pets away from the appliance when
the door is open.

« If the appliance has a child safety device, this should
be activated.

« Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

1.2 General Safety

« Do not change the specification of this appliance.

« The appliance shall be installed as a freestanding
product or below the kitchen worktop if space
margins permit.
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Do not install the appliance behind a lockable door, a
sliding door or a door with a hinge on the opposite
side, that would prevent the appliance door from
being fully opened.

Connect the mains plug to the mains socket only at
the end of the installation process. Make sure that the
mains plug is accessible after installation.

The ventilation opening in the base (if applicable)
must not be covered by a carpet, mat, or any floor
covering.

WARNING: The appliance must not be supplied
through an external switching device, such as timer, or
connected to a circuit that is regularly switched on and
off by a utility.

Ensure good air ventilation in the located room to
avoid the backflow of unwanted gases into the room
from appliances burning gas or other fuels, including
open fires.

Exhaust air must not be discharged into a flue which is
used for exhausting fumes from any appliances
burning gas or other fuels.

The operating water pressure at the water entry point
from the outlet connection must be between 0.5 bar
(0.05 MPa) and 8 bar (0.8 MPa).

Do not exceed the maximum load of 10 kg (refer to
the "Programme chart" chapter).

The appliance must be connected to the water mains
using the new supplied hose sets, or other new hose
sets supplied by the Authorised Service Centre.

Old hose sets must not be reused.

If the mains power supply cable is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its Authorised
Service Centre or similarly qualified persons to avoid
an electrical hazard.

Wipe away lint or packaging debris that has
accumulated around the appliance.

Items that have been soiled with substances such as
vegetable or mineral oil, acetone, alcohol, petrol,
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kerosene, spot removers, turpentine, waxes and wax
removers should be washed separately with an extra
amount of detergent before being dried in the washer
dryer.

Do not use the appliance if items have been soiled
with industrial chemicals.

Do not dry unwashed items in the wash dryer.

ltems such as foam rubber (latex foam), shower caps,
waterproof textiles, and rubber backed articles and
clothes, or pillows fitted with foam rubber pads should
not be dried in the washer dryer.

Fabric softeners, or similar products, should only be
used as specified by the product manufacturer’s
instructions.

Remove all objects from items that could be a source
of fire ignition such as lighters or matches.

Never stop the washer dryer before the end of the
drying cycle unless all items are quickly removed and
separated so that residual heat can dissipate.

The final part of the washer dryer cycle takes place
without heat (cool down cycle) to ensure that items
reach a temperature that will not cause damage to
them.

Do not use high pressure water sprays and/or steam
to clean the appliance.

Clean the appliance with a moist cloth. Use only
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.
Before any maintenance operation, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug from the
socket.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation than 0°C or where it is exposed to the
weather.
e Follow the installation instruction o Always keep the appliance vertical
supplied with the appliance. when being moved.
* Do not install or use the appliance e Make sure that there is air circulation

where the temperature can be less between the appliance and the floor.
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e Remove all the packaging and the
transit bolts.

e The floor area where the appliance is
to be installed must be flat, stable,
heat resistant and clean.

e Keep the transit bolts in a safe place.
If the appliance is to be moved in
future they must be reattached to lock
the drum to prevent internal damage.

e Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

e Do notinstall or use a damaged
appliance.

e Do not install the appliance where the
appliance door cannot be fully
opened.

e Adjust the feet to have the necessary
space between the appliance and the
flooring.

e When the appliance is in its
permanent position, check that it is
fully level with the aid of a spirit level.
If it is not, adjust the feet accordingly.

2.2 Electrical Connection

WARNING!
Risk of fire and electrical
shock.

e The appliance must be earthed.

e Always use a correctly installed
shockproof socket.

e Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

e Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

e Do not touch the mains cable or the
mains plug with wet hands.

e This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

2.3 Water Connection

¢ Do not cause damage to the water
hoses.

e Before connection to new pipes,
pipes not used for a long time, where
repair work has been carried out or
new devices fitted (water meters,
etc.), let the water flow until it is clean
and clear.

e Ensure that there are no visible water
leaks during and after the first use of
the appliance.

2.4 Use

A

WARNING!

Risk of injury, electrical
shock, fire, burns or damage
to the appliance.

e This appliance is for household use
only.

¢ Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

e Do not touch the glass door while a
programme is in operation. The glass
can get hot.

e Do not dry damaged (torn, frayed)
items that contain padding or fillings.

e If laundry has been washed with a
stain remover, carry out an additional
rinse cycle before starting a drying
cycle.

e Make sure that all metal objects are
removed from the laundry.

e Only dry fabrics that are suitable to
dry in the washer dryer. Follow the
cleaning instruction on the item label.

e Plastic items are not heat resistant.

— If a detergent ball is used, remove
it before starting a drying
programme.

— Do not use a detergent ball if
setting a non-stop programme.

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

e Do not sit or stand on the open door.
e Do not dry dripping wet clothes in the
appliance.

2.5 Disposal

e Disconnect the appliance from the
mains electrical and water supplies.

e Cut off the mains electrical cable
close to the appliance and dispose of
it.

e Remove the door catch to prevent
children or pets from becoming
trapped in the drum.

¢ Dispose of the appliance in
accordance with local requirements
for the disposal of Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).



3. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.

3.1 Unpacking

A

WARNING!

Remove all the packaging
and the transit bolts before
installing the appliance.

WARNING!
Use the gloves.

A

1. Remove the external film. If
necessary, use a cutter.

2. Remove the cardboard top and the
polystyrene packaging materials.

ENGLISH

4. Open the door and remove the

43

polystyrene piece from the door seal

and all the items from the drum.

5. Carefully put down the appliance
with the rear side on it.

6. Put the front polystyrene packaging
element on the floor under the
appliance.

Make sure not to
damage the hoses.

7. Remove the polystyrene protection
from the bottom.

8. Pull up the appliance in vertical
position.



44

www.aeg.cn

9. Remove the power supply cable and
the drain hose from the hose holders.

@ It is possible to see
water flowing from the
drain hose. This is due to

the testing with water of
the appliance in factory.

10. Remove the three bolts by using the
key supplied with the appliance.

@

We recommend that you
keep the packaging and the
transit bolts for any

movement of the appliance.

3.2 Positioning and levelling

1.

Install the appliance on a flat hard

floor.

@

Make sure that carpets do
not stop the air circulation
below the appliance.
Make sure that the
appliance does not touch
the wall or other units.

2. Loosen or tighten the feet to adjust

the level.

WARNING!

Do not put cardboard, wood
or equivalent materials
below the appliance feet to
adjust the level.

11. Pull out the plastic spacers.
12. Put the plastic caps, that you find in
the user manual bag, in the holes.

The appliance must be level and stable.



A correct adjustment of the
appliance level prevents the
vibration, noise and the
movement of the appliance
when in operation.

3.3 The inlet hose

1.

2.

Connect the water inlet hose to the
back of the appliance.

Position it toward left or right
depending on the position of the
water tap.

Make sure that the inlet hose
is not in vertical position.

If necessary, loose the ring nut to set
it in the correct position.

4. Connect the water inlet hose to the

cold water tap with 3/4" thread.

ENGLISH 45

CAUTION!
Make sure that there are no
leaks from the couplings.

A
@

Do not use an extension
hose if the inlet hose is too
short. Contact the service
centre for the replacement
of the inlet hose.

3.4 Water-stop device

The inlet hose has a water stop device.
This device prevents water leaks in the
hose because of its natural ageing.

The red sector in the window «A» shows
this fault.

If this occur, close the water tap and
contact the authorized service centre to
replace the hose.

3.5 Water drainage

The drain hose should stay at a height of
not less than 60 cm and not more than
100 cm.

It is possible to connect the drain hose in
different ways:

1. Make a U shape with the drain hose
and put it around the plastic hose
guide.
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2. On the edge of a sink - Fasten the
guide to the water tap or to the wall.

Make sure that the plastic
guide cannot move when
the appliance drains.

@ Make sure that the drain
hose end is not immersed in
the water. There may be a
return of dirty water into the
appliance.
3. To a stand pipe with vent-hole -
Insert the drain hose directly into a
drain pipe. Refer to the illustration.

@ The end of the drain hose
must always be ventilated ,
i.e. the inner diameter of the
drain pipe (min. 38 mm -
min. 1.5") must be larger
than the external diameter
of the drain hose.

4. If the end of the drain hose looks like
this (see the picture), you can push it
directly into the stand pipe.

5. Without the plastic hose guide: Put
the drain hose in the spigot and
tighten it with a clip. Refer to the
illustration.

@ Make sure that the drain
hose makes a loop to
prevent particles going into
the appliance from the sink.
6. Position the hose directly to a built-in
drain pipe in the room wall and
tighten it with a clip.

it

You can extend the drain hose to
maximum 400 cm. Contact the
authorized service centre for the other
drain hose and the extension.




4. PRODUCT DESCRIPTION

4.1 Appliance overview

Worktop

Detergent dispenser

Control panel

Door handle

Rating plate

B Drain pump filter

Feet for levelling the appliance

B Drain hose

El 'nlet hose connection
Mains cable

Transit bolts

Hose support

ENGLISH
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5. CONTROL PANEL

5.1 Control panel description

&)
Program
I Cottons @
[® Cottons Eco
[ A Synthetics
[ ¥ Delicates E!_— _n
1% Handwash & &
1% outdoor [ UL wash
(| NonStop OKOPower 1 Wory
1) Rinse — © w U e/_l m n
Gl Spin/Drain e —B—
— r:@ v ¢ | O |
—

Programme dial
Display
a Drying time touch button

9! Drying level touch button
Mode touch button

. wWash
o w]Dry

B Dl star/Pause touch button
& Delay Start touch button

mE

11]10] o 6]

B o Time Save touch button

Bl T Anti-crease touch button
W'/ Stains/Prewash touch button
© Spin reduction touch button

® on/off push button

! Temperature touch button

5.2 Display
(Mm% o SInt N
( L) _(kgmax B --l:l'-"'-"-'
WEe@pl I«
Dl | ‘l';];\%-‘ T
*ond oot [T eco@y
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Laundry weight indicator. The kg icon flashes during laundry load esti-
mation (refer to "PROSENSE load detection" paragraph).

Maximum laundry indicator. It flashes when the laundry load exceeds
the maximum declared load of the selected programme.

Detergent quantity indicator: the value shows the percentage of deter-
gent quantity needed.

Child safety lock indicator.

Drying time indicator.

Door locked indicator.

The digital indicator can show:

e Programme duration (e. g. oM, washing and/or drying phase).
o Delay time (e. g. 3 or EI'I)

e Cycleend (:])

e \Warning code (e.g. EI:-’B)

Washing phase indicator: it flashes during prewash and wash phase.

Rinsing phase indicator. It flashes during rinse phase.

i

The permanent Extra Rinse option:
+
e [&l- one additional rinse.

++
o [=) - two additional rinses.

1| ©

Spin and drain phase indicator. It flashes during spin and drain phase.

=
E

s

OKO MIX indicator.

Steam phase indicator.

—
=
=

Drying phase indicator.

IIE
I
[l

Iron drying indicator.

(B==i

Cupboard drying indicator.

Extra drying indicator.

*
Dy
g

Temperature indicator. The * indicator appears when a cold wash is
set.

i
1
g

Spin speed indicator.
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= Rinse hold indicator.

dB Extra silent indicator.

~

L Pre-wash indicator.

r Stain indicator.

ECO Energy saving indicators. It appears when you set the Cottons Eco pro-
gramme.

@ Delay start indicator.

5.3 Multilingual badges

Adhesive badges in different languages
are supplied with the appliance.

The desired badge can be glued around
the programme dial.

6. DIAL AND BUTTONS

6.1 On/Off ©

Pressing this button for a few seconds
allows to activate or deactivate the
appliance. Two different tunes sound
while switching the appliance on or off.

As the Stand-by function automatically
deactivates the appliance to decrease
the energy consumption in a few cases,
you may need to activate the appliance
again.

For more details, refer to Stand-by
paragraph in Daily Use chapter.

6.2 Introduction
@ The options/functions are

not selectable with all
washing programmes. Check
the compatibility between
options/functions and
washing programmes in the
"Programme Chart". An
option/function can exclude
another one, in this case the
appliance doesn't allow you
to set the incompatible
options/functions together.

6.3 Temperature §

When you select a washing programme,
the appliance automatically proposes a
default temperature.

Touch this button repeatedly until the
desired temperature value appears on
the display.



When the display shows the indicators

X and - -, the appliance does not
heat the water.

6.4 Spin ©

When you set a programme, the
appliance automatically selects the
maximum spin speed.

Touch this button repeatedly to:
e Decrease the spin speed.

The display shows only
the spin speeds available
for the set programme.

¢ Activate the Rinse Hold option .
The water of the last rinse is not
drained out to prevent the fabrics
from creasing. The washing
programme ends with water in the
drum and the final spin phase is not
performed.

The display shows the indicator =
The drum turns regularly to reduce
creasing.
The door stays locked. The drum
turns regularly to reduce creasing.
You must drain the water to unlock
the door.
Touch Start/Pause button: the
appliance performs the spinning
phase and drains the water.

e Activate the Extra Silent option.
All spinning phases (intermediate spin
and final spin) are suppressed and the
programme ends with water in the
drum. This helps to reduce creasing.
As the programme is very quiet, it is
suitable for use at night time when

cheaper electricity tariffs are available.

In some programmes the rinses are
performed with more water.

The display shows the indicator a8
The door stays locked. The drum
turns regularly to reduce creasing.
You must drain the water to unlock
the door.

Touch the Start/Pause button: the
appliance performs only the draining
phase.

The appliance empties the
water out automatically after
approximately 18 hours.
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6.5 Stains/Prewash &' L

Press this button repeatedly to activate
one of the two options.

The relevant indicator goes on in the
display.

e Stains ‘EF

Select this option to pre-treat heavily
soiled or stained laundry using stain
remover.

Pour the stain remover into

compartment w The stain remover
is pre-mixed and heated with
detergent in order to improve its
effectiveness.

This option can increase
the programme duration.

This option is not
available with a

temperature lower than
40°C.
o Prewash L1

Use this option to add a prewash
phase at 30 °C before the washing
phase.
This option is recommended for
heavily soiled laundry, especially if
containing sand, dust , mud and other
solid particles.

@
@

6.6 Delay Start ©

With this option you can delay the start
of a programme in a more convenient
time.

This option can increase
the programme duration.

These two options cannot
be set together.

Tap on the button repeatedly to set the
required delay. The time increases by
steps of 30 minutes up to 90" and from 2
hours up to 20 h.

After starting the cycle by the means of
the Start/Pause button, the display shows
the selected delay time and the
appliance begins the countdown.
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6.7 Time Save @ You cannot set all time
With this option you can decrease the }/akljugs for different types of
programme duration. aores.
e If your laundry is normally or lightly .
soiled, it may be advisable to shorten 6.10 Drying Levels §f}
the washing programme. Touch th‘!s Touch this button to set one of 3
button once to decrease the duration. automatic dryness levels proposed by
* In case of smaller load, touch this the appliance.
button twice to set t ick
p?og?’gmv:r:g.e O setan extra quic On the display the relevant dryness
On the display the programme duration indicator goes on:
is adjusted accordingly. =
When this button is set, the led above * i;nej = lron dry: laundry to be
the button is on. :
This option can also be used * — = = Cupboard dry: laundry to be
to shorten the Steam put in store.
programme duration. e _ — = Extra dry: laundry to be
fully dried.

6.8 Anti-crease W'

You can not set all

This option adds a short anti-crease automatic levels for each

phase at the end of the programme. type of fabrics.

This phase reduces fabric creasing and

facilitates the fabric ironing. 6.11 Mode

When this option is set, the led above Thanks to this button, a cycle can

the button is on and then blinks during perform:

anti-crease phase. e Only washing L Wash indicator is
This option can increase the on.
programme duration. * Washing and drying LI ): wash

and Dry indicators are on.

By touchi button the anti-
y touching any buton the antirerease e Only drying 343. Dry indicator is on.

movements stop and the door unlocks.

6.9 Timed drying @ 6.12 Start/Pause Dl

Touch the Start/Pause button to start,
pause the appliance or interrupt a
running programme.

Touch this button to set the time that
suits the fabrics you have to dry (refer to
"Timed drying" table). The display shows
the set value.

Each time you touch this button the time
value increases by 5 minutes.

7. PROGRAMMES

7.1 Programme Chart

Programme Programme description

Washing programmes
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Programme

Programme description

D)

&

Cottons

White cotton and coloured cotton. Normal soil and light soil.

N

&

Cottons Eco

White cotton and coloured cotton. Normal soil and light soil.
Cottons energy saving programme. This programme at a 60°C
with a load of 10 kg is the reference programme for data en-
tered in the energy label, in compliance with EEC 92/75 stand-
ards. Set this programme to have a good washing results and
decrease the energy consumption. The time of the washing
programme is extended.

AN

Synthetic items or mixed fabric items. Normal soil.

Synthetics

é}% Delicate fabrics such as acrylics, viscose and mixed fabrics
Delicates requiring a mild washing. Normal soil.

IEE] @ @ Machine washable wool, hand washable wool and other
Wool/Handwash fabrics with «<hand washing» care symbol™).

&y .

= Do not use fabric softener and make sure that
Outdoor there is no softener residue in the detergent

dispenser.

QOutdoor clothing, technical, sport fabrics, waterproof and
breathable jackets, shell jackets with a removable fleece or
inner insulation.

@

By performing a non-stop wash and dry pro-
gramme, the drying phase also acts as water-
repellent restorer. Make sure that the garment
care label permits tumble drying.

Wash&Dry programme

NonStop OKOPower

Mixed fabrics (cotton and synthetic items). Complete pro-
gramme to wash and dry 5 kg of garments in only 4 hours.

Also, the indicator @I appears on the display.

Steam programme
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Programme Programme description
({Ib Steam programmes?)
Steam

Steam can be used for dried, washed or worn once laun-
dry. These programmes can reduce creases and odours
and make your laundry softer.

Do not use any detergent. If necessary, remove stains by
washing or using localized stain removal.

Steam programmes do not perform any hygienic cycle.
Do not set a Steam programme with these types of items:

® [tems to be washed at a temperature lower than 40°C.

e |tems where it is not specified on the care label as being
suitable for tumble drying.

e All items with plastic, metal, wooden parts or alike.

Additional programmes

= To rinse and spin the laundry. All fabrics, except woollens and

Rinse very delicate fabrics. Reduce the spin speed accordingly to the
type of laundry.

© To spin the laundry and to drain the water in the drum. All fab-

Spin/Drain rics, except woollens and delicate fabrics.

L) During this cycle the drum rotates slowly to ensure a gentle wash. It can seem that the drum doesn't
rotate or doesn't rotate properly, but this is normal for this programme.

2) i you set a Steam programme with dried laundry, at the end of the cycle the laundry could be humid.
It is better to expose the items to the fresh air for about 10 minutes to let the humidity dry. When the
programme is completed, quickly remove the laundry from the drum. After a steam cycle, items may be
ironed however with less effort.

Programme temperature, maximum spin speed and maximum load

Programme Default tempera- Maximum spin speed Maximum load
ture Spin speed range
Temperature
range

Washing programmes

)

Y 40°C 1600 rpm T
Cottons 95 °C - Cold 1600 rpm - 400 rpm 9
& 40°C 1600 rpm o

Cottons Eco 60°C-40°C 1600 rpm - 400 rpm 9
AN 40 °C 1200 rom 4kg

Synthetics 60 °C - Cold 1200 rpm - 400 rpm
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Programme

Temperature

Default tempera- Maximum spin speed Maximum load

Spin speed range

&%

1200 rpm

Befficsies 1200 rpm - 400 rpm Elg
QG @ @I 1200 rpm Pl
Wool/Handwash 1200 rpm - 400 rpm
& 1200 rpm -
Outdoor 1200 rpm - 400 rpm 9
1600 rpm 5k
NonStop OKOPower 1600 rpm - 1000 rpm 9
(Q) 1.5 kg
Steam
m 1600 rpm
Rinse 1600 rpm - 400 rpm b
b 1600 rpm
Oty P 10 kg
Spin/Drain 1600 rpm - = = =
Programme options compatibility
g -5' e
£ 3 2
o o 0 -g uo_ =
(2] ) (% L (4] © - ©
o = = = 3 I a ) = b a
o <] E’ _q:, 8 = -g ¥ (] 2 S
T & ¥ 3 8 3 9 & = 3
Options g o & 0 2 o k) & D &
> 5 ® @ S g Y 5P
)
G 2 ©
© u | | | | | |
Spin
u u | | | |
Rinse Hold
dB
N

Extra Silent
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g -5 S
@ o
£ H 2
5 s - 8 =
3 i w = 8 £ o () £ o £
A o i o © = 9 X © 2 s
o o c I= 1] = ] (o) [} = =
- o = = (o] - - h: =
8 s § [) o 8 o (V) o
Options S ) o 3 2 ({:; D =3
5 g ® @ S % g
[
G 2 @
- ul)
No Spin
e
= ] ] ] ] [ n [
Extra Rinse
LY
n n n | |
Prewash
Er n n | | | |
Stains2)
&
n | | | | | | | | | | | | | | ] n
Delay Start
(J:»
n n | | | | | |
Time Save3)
m n | | | | | | | | | |
Anti-crease
§5
6 n n | | | | | | |
Timed drying

§4 . .

Drying Levels

0 you set No Spin option, the appliance only drains the water.
2) This option is not available with temperature lower than 40 °C.

3) i you set the shortest duration, we recommend that you decrease the load size. It is possible to fully
load the appliance, however the washing results can be less satisfactory.



7.2 Woolmark Apparel Care -
Blue

2/ ®
_J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE instructions issued by the
manufacturer. M1224
* The wool wash cycle of this machine In UK, Eire, Hong Kong and India the
has been approved by The Woolmark ~ Woolmark symbol is a certification
Company for the washing of wool trademark.

garments labelled as "hand wash"
provided that the products are

7.3 Automatic drying
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washed according to the instructions
on the garment label and those
issued by the manufacturer of this
washing machine. M1144

The wool drying cycle of this machine
has been tested and approved by The
Woolmark Company. The cycle is
suitable to dry wool garments which
are labelled "hand wash" provided
that the garments are washed in a
Woolmark endorsed hand washing
cycle and dried according to the

Dryness Level Type of fabric Load
3 Cottons and Linen up to 6 kg
— = = Extra Dry (bathrobes, bath towels, etc)
For towelling materials
Cottons and Linen up to 6 kg
_ = = Cupboard Dry") (bathrobes, bath towels, etc)

For items to be stored

Synthetics and mixed fab-  up to 4 kg

rics

(jumpers, blouses, under-
wear, household linen)

Delicate fabrics up to 2 kg
(acrylics, viscose and delicate
mixed fabrics)

Wool items

up to 1 kg

(woollen jumpers)

Outdoor sporting garments up to 2 kg
(Outdoor clothing, technical,
sport fabrics, waterproof and
breathable jackets, shell jack-

ets)
= Cottons and Linen up to 6 kg
— = = lron Dry (sheets, tablecloths, shirts,
Suitable for ironing etc)

1) Hints for test institute The test performance, in accordance with EN 50229, must be carried out with

a FIRST drying load of the maximum declared drying capacity (load composition according to EN61121)
by setting the AUTOMATIC CUPBOARD DRY programme for Cotton eco. The SECOND drying load with
the residual load must be tested by setting the AUTOMATIC CUPBOARD DRY programme for Cotton eco.
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7.4 Timed drying

Dryness Level Type of fabric Load Spin  Sugges-
(kg) speed ted du-
(rpm) ration
(mins)
Extra Dry Cottons and Linen 6 1600  245- 265
For towelling ma- (bathrobes, bath towels, etc)
terial 4 1600  165-185
erials
2 1600 125-135
Cupboard Dry  Cottons and Linen 6 1600  235-255
For items to be (bathrobes, bath towels, etc)
stored 4 1600  155-175
2 1600  115-125
Synthetics and mixed fabrics 4 1200  135-145
(jumpers, blouses, underwear, household
Tra) 1200 40 - 50
Delicates 2 1200 150
(acrylics, viscose and delicate mixed fab-
rics)
Wool 1 1200  110-130
(woollen jumpers)
Outdoor sporting garments 2 1200 160
(Outdoor clothing, technical, sport fabrics,
waterproof and breathable jackets, shell
jackets)
Iron Dry Cottons and Linen 6 1600  170- 190
Suitable for iron-  (sheets, tablecloths, shirts, etc)
ing 4 1600  105-125
2 1600 75 -85

8. BEFORE FIRST USE

1. Make sure that all transit bolts have
been removed from the appliance.
2. Make sure that the electrical power is
available and the water tap is open.
3. Pour 2 litres of water into the

detergent compartment marked by

1]

This action activates the drain system.
4. Pour a small quantity of detergent
into the compartment marked by

i}

5. Setand start a programme for cotton
at the highest temperature without
any laundry in the drum.

This removes all possible dirt from the

drum and the tub.



9. SETTINGS

9.1 Child Lock

With this option you can prevent that the
children play with the control panel.

e To activate/deactivate this option,
N
touch the B L and the @ buttons

simultaneously until the indicator B
comes on/goes off on the display.
You can activate this option:

e After you touch the Start/Pause
button: all the buttons and the
programme dial are deactivated
(except On/Off button ).

e Before you touch the Start/Pause
button: the appliance cannot start.
The appliance keeps the selection of this

option after you switch it off.

9.2 Acoustic signals

This appliance is provided with different
acoustic signals, that operate when:

e You activate the appliance (special
short tune).

® You deactivate the appliance (special
short tune).

® You touch the buttons (click sound).

e You make a wrong selection (3 short
sounds).

e The programme is completed
(sequence of sounds for about 2
minutes).

* The appliance has a malfunction
(sequence of short sounds for about 5
minutes).

10. DAILY USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

10.1 Using weight sensors

@

For a correct use of the
weight sensor, the drum
must be empty when
activating the appliance.

Set the programme BEFORE
you put the laundry in the
drum.
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To deactivate/activate the acoustic
signals when the programme is

N
completed, touch the @ and the @&
buttons simultaneously for about 6
seconds.

@

If you deactivate the
acoustic signals, they
continue operate when the
appliance has a malfunction.

9.3 Permanent Extra Rinse &/

With this option you can permanently
have one or two extra rinses when you
set a new programme.
e Simultaneously touch the 8 button
and the © button once to add one
+
extra rinse. [&) appears on the display.
e Simultaneously touch the § button
and the © button twice to add two

+ +
extra rinses. [& appears on the
display.

e Simultaneously touch the § button

and the @ button three times to
remove extra rinses. The display only

shows l:]

10.2 Before activating the
appliance
1. Make sure that the mains plug is

connected to the mains socket.
2. Make sure that the water tap is open.

10.3 Activating the appliance
and setting a programme

1. Press button On/Off for a few
seconds to activate the appliance.
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The programme dial is automatically set
on cotton programme and only the Wash
indicator is on.

The indicator of Start/Pause button

flashes.

2. Turn the programme knob to the
necessary programme.

The programme indicator comes on.

The display shows the maximum load,

the default temperature, the maximum

spin speed, the indicators of the phases
making up the programme and the
programme duration.

3. Ifitis necessary, touch the
Temperature button and the Spin
button to change the water
temperature and the spin speed.

4. If necessary, touch the related
buttons to add some options and/or
to set a delayed start.

The display shows the symbol of the set

option and/or the digit shows the

delayed time.

10.4 Loading the laundry

1. Open the appliance door.

The display shows R

2. Shake the items before you put them
in the drum. Put the laundry in the
drum, one item at time.

On the display the weight of the laundry

is updated by steps of kg 0.5 and the

programme duration is updated

accordingly. The weight is indicative and

changes with the type of the laundry.

@

If you put in the drum more
laundry than the maximum
load, the symbol MAX
flashes for a few seconds
and shows the maximum
recommended load.

You can wash your laundry
anyway, but the water and
energy consumption
increase.

To have the best
consumption and washing
performance remove the
exceeding items.

The overload indication is
shown only in programmes
with a maximum load lower
than the appliance
maximum load.

3. Close the door. Make sure that no
laundry stays between the seal and
the door. There is a risk of water
leakage or damage to the laundry.

4. The display shows the percentage of
detergent quantity needed
FOTOT% @
(R R
This data is indicative and refers to the
detergent dosage recommended for a
maximum load on the detergent
package.

@

If you change the washing
programme after closing the
door, the display could show

{I00%® 0 indicate a

possible overload: open the
door and remove a few
garments.

10.5 Filling the detergent and
additives

P/loN

| Compartment for prewash phase,
soak programme or stain remover.
[II]  Compartment for washing phase.



MAX
AR,

@

Compartment for liquid additives
(fabric conditioner, starch).
Maximum level for quantity of liquid
additives.

Flap for powder or liquid detergent.

Always follow the
instructions that you find on
the packaging of the
detergent products, but we
recommend that you do not
exceed the maximum
indicated level (MAX). This
quantity will however
guarantee the best washing
results.

After a washing cycle, if
necessary, remove any
detergent residue from the
detergent dispenser.

10.6 Check the position of the

flap

1. Pull out the detergent dispenser until
it stops.

2. Press the lever down to remove the
dispenser.

3. To use powder detergent, turn the
flap up.
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. To use liquid detergent, turn the flap

down.

With the flap in the
position DOWN:

® Do notuse
gelatinous or thick
liquid detergents.

e Do not put more
liquid detergent than
the limit shown on
the flap.

e Do not set the
prewash phase.

e Do not set the delay
start function.

Measure out the detergent and the
fabric conditioner.

Carefully close the detergent
dispenser.
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Make sure that the flap does not cause a
blockage when you close the drawer.

10.7 Starting a programme

Touch the Start/Pause button to start the
programme.

The related indicator stops flashing and
stays on.

In the display, the indicator of the
operating phase starts flashing and the
detergent percentage indicator goes off.
The programme starts, the door is
locked. The display shows the indicator

—

The drain pump can operate
shortly before the appliance
fills water.

10.8 Starting a programme
with the delay start

1. Touch the Delay Start button
repeatedly until the display shows
the desired delay time. The indicator
@ comes on.

2. Touch the Start/Pause button.

The appliance starts the countdown of

the delay start.

When the countdown is completed, the

programme starts.

The PROSENSE estimation
starts at the end of the
countdown.

Cancelling the delay start after
the countdown has started

To cancel the delay start:

1. Touch the Start/Pause button to
pause the appliance. The related
indicator flashes.

2. Touch the Delay Start button
repeatedly until the display shows L'

3. Touch the Start/Pause button again
to start the programme immediately.

Changing the delay start after
the countdown has started

To change the delay start:

1. Touch the Start/Pause button to
pause the appliance. The related
indicator flashes.

2. Touch the Delay Start button
repeatedly until the display shows
the desired delay time.

3. Touch the Start/Pause button again
to start the new countdown.

10.9 The ProSense load
detection

After touching the Start/Pause button:
1. The detergent percentage indicator

goes off, the indicator L flashes.

2. The ProSense starts the laundry load
detection to calculate the real
programme duration. The time dots a
flash.

3. After about 15 minutes the display
shows the new programme duration:
the time dots = stop flashing.

The appliance adjusts automatically
the programme duration to the load
to achieve perfect washing results in
the minimum possible time. The
programme duration could increase
or decrease.

@ The ProSense detection is
carried out with complete
washing programmes only
(no skipping phase
selected).

10.10 Programme phase
indicators
When the programme starts the indicator

of the running phase flashes and the
other phase indicators are steady on.



E.g. the washing or pre wash phase is

running: ::l © :NE

When the phase ends the relevant

indicator stops flashing and is steady on.

The next phase indicator starts flashing.

E.g. the rinse phase is running:

During the washing cycle, the appliance
mixes the detergent, the stain removal
for fabric treatment and/or the fabric
softener with water before introducing

-
MIX

them into the drum; the indicator &
appears and disappears on the display
according to the different programme
phases (the arrows flash alternatively).

If you select the Steam programme the

steam phase indicator QP comes on.

10.11 Interrupting a
programme and changing the
options

When the programme is running, you
can change only some options:

1. Touch the button Start/Pause.

The related indicator flashes.

2. Change the options. The given
information in the display changes
accordingly.

3. Touch the button Start/Pause again.

The washing programme continues.

10.12 Cancelling a running
programme

1. Press the button On/Off to cancel
the programme and to deactivate
the appliance.

2. Press the button On/Off again to
activate the appliance.

Now, you can set a new washing

programme.
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@ If the ProSense phase is

already carried out and the
water filling is already
started, the new programme
starts without repeating
the ProSense phase. The
water and the detergent are
not drained out in order to
avoid waste.

10.13 Opening the door
@ If the temperature and level

of the water in the drum are
too high and/or the drum
still rotates you cannot open
the door.

While a programme or the delay start
operates, the appliance door is locked.

1. Touch the button Start/Pause.

In the display the related door lock

indicator goes off.

2. Open the appliance door. If
necessary, add or remove the items.

3. Close the door and touch the button
Start/Pause.

The programme or the delay start

continues.

10.14 End of the programme

When the programme has finished, the
appliance stops automatically. The
acoustic signals operate (if they are
active).

In the display all washing phase
indicators become steady and the time

il
area shows Li.

The indicator of the Start/Pause button
goes off.

The door unlocks and the indicator =0
goes off.

1. Press the On/Off button to
deactivate the appliance.

After five minutes from the end of the

programme, the energy saving function

automatically deactivates the appliance.
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@ When you activate the
appliance again, the display
show the end of the last
selected programme. Turn
the programme dial to set a
new cycle.
2. Remove the laundry from the
appliance.
3. Make sure that the drum is empty.
4. Keep the door and the detergent
dispenser slightly ajar to prevent
mildew and odours.
5. Close the water tap.

10.15 Draining water out after
end of cycle

If you have chosen a programme or an
option that does not empty out the
water of the last rinse, the programme is
completed, but:

e The display shows the indicator G the
T |—| dB
option indicator or~ and the
door locked indicator ™. The

indicator of the running phase =
flashes.

e The drum still turns at regular intervals
to prevent the creases in the laundry.

e The door stays locked.

e You must drain the water to open the
door:

1. If necessary, touch the Spin button to
decrease the spin speed proposed
by the appliance.

2. Touch the Start/Pause button:

e |fyou have set l:] the appliance
drains the water and spins.

e |fyou have set @ the appliance
only drains the water.

The option indicator [ or 98 goes out,

while the indicator © flashes and then
goes off.
3. When the programme is completed

and the door locked indicator ™1
goes off, you can open the door.

4. Press the On/Off button a few
seconds to deactivate the appliance.

@ In any case, the appliance

empties the water out
automatically after
approximately 18 hours.

10.16 Stand-by option

The Stand-by function automatically
deactivates the appliance to decrease
the energy consumption when:

* You do not use the appliance for 5
minutes before you touch the Start/
Pause button.

Press the button On/Off to activate
the appliance again.

e After 5 minutes from the end of the
washing programme
Press the On/Off button to activate
the appliance again.

The display shows the end of the last
set programme.

Turn the programme dial to set a new
cycle.

@ If you set a programme or an
option that ends with water

in the drum, the Stand-by
function doesn't deactivate
the appliance to remind you
to drain the water.

11. DAILY USE - WASHING & DRYING

WARNING!
Refer to Safety chapters.



11.1 NON-STOP programme -
Wash and dry

@ Not all programmes are
compatible with drying

function. The NonStop
OKOPower programme is
already a complete
wash&dry programme.

You can wash and dry your laundry
setting a «non stop-programmen.
Proceed as follows:

1. Press the On/Off button for some
seconds to activate the appliance.

2. Turn the programme dial to the
desired washing programme. The
display shows the default
temperature and spin. If necessary,
change them according to your
laundry. The display also shows the
maximum recommended load for
washing phase.

3. Set the desired options, if there are
available.

4. Touch the Mode button once to
activate also the drying function. The
Wash and Dry indicators come on.

The indicators 8% and _ Eﬂ =
appear on the display. The display
also shows the maximum
recommended load for a washing
and drying programme (e.g. 6 kg for
cottons).

5. Open the door and load the laundry
one item at a time. On the display
the weight of the laundry is updated
by steps of kg 0.5 and the
programme duration is updated
accordingly.

6. Close the door.

7. Putthe detergent and the additives
in the appropriate compartment.

11.2 Washing and Drying -
Automatic levels

1. Tap on the Drying Levels button
repeatedly until the display shows
the required dryness level. The
indicators in the display illuminate
accordingly:
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=

a. — = = Irondry: for cotton
items;

b. — Eﬂ = Cupboard dry: for
cotton and synthetic items;

.:.:.
c. — = = Extra dry: for cotton
items.
The time value on the display is the
duration of both cycles washing and

drying.
@ To have a good drying by
using less energy and in a
shorter time, the appliance
does not let you set a too
low spin speed for the items
to be washed and dried.
2. Touch button Start/Pause to start the
programme. The PROSENSE
estimation starts.

In the display the door locked ~—
indicator goes on, the indicator of the
running phase starts flashing.

The display also shows the remaining
programme time.

11.3 Washing and Timed
Drying

1. Tap on the button Timed drying
repeatedly to set the desired time
value (see the "Timed drying" table
the "Programmes" chapter). The
drying level indicator goes off and

the indicator @ comes on.
Each time you tap on this button the
time value increases by 5 minutes. The
display shows the set new time value.
2. Touch the Start/Pause to start the
programme. The PROSENSE
estimation starts.

In the display the door locked ~—
indicator comes on and the indicator of
the running phase starts flashing.

The display also shows the remaining
programme time.

11.4 At the end of the drying
programme
e The appliance stops automatically.

e The acoustic signals operate (if they
are active).
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e In the display 0 comes on.
e The indicator of button Start/Pause

goes off. The door locked ™1 goes
off

e Press the button On/Off for some
seconds to deactivate the appliance.

@ After some minutes from
the end of the
programme, the energy
saving function
deactivates the appliance
automatically.

12. DAILY USE - DRYING ONLY

WARNING!
Refer to Safety chapters.

12.1 Preparation to drying

1. Press the On/Off button for some
seconds to activate the appliance.

@ With a drying-only
programme the display do
not show the laundry weight
and the PROSENSE
estimation is deactivated.

2. Loadthe laundry one item at a time.

3. Turn the programme dial to the
programme suitable for the items to
dry.

4. Tap on the Mode button twice to
exclude washing and perform drying
only. The Dry indicator is on. The

indicators 8 and _ EE = appear on
the display.

@ When drying a big amount

of laundry, to have good
drying performances, make
sure that the laundry itself is
not rolled up and that is
uniformly distributed in the
drum.

12.2 Drying - Automatic levels

1. Tap on the Drying Levels button
repeatedly until the display shows
the required dryness level. The
indicators in the display illuminate
accordingly:

1. Remove the laundry from the
appliance.
2. Make sure that the drum is empty.

After drying phase, the
drum, the seal and the inside
of the door with a wet cloth.

=

a. — = = Iron dry: for cotton
items;

b. _ E£'I = Cupboard dry: for
cotton and synthetic items;

_._
c¢. — = = Extra dry: for cotton
items.
The display shows the drying
programme duration.

@ To have a good drying by

using less energy and in a
shorter time, the appliance
does not let you set a too
low spin speed for the items
to be washed and dried.
2. Touch button Start/Pause to start the
programme.

In the display the door locked ™10
indicator goes on, the indicator of the
running phase starts flashing.

The display also shows the remaining
programme time.

12.3 Timed Drying

1. Tap on the button Timed drying
repeatedly to set the desired time
value (see the "Timed drying" table
the "Programmes" chapter). The
drying level indicator goes off and

the indicator @ comes on.
Each time you tap on this button the
time value increases by 5 minutes. The
display shows the set new time value.
2. Touch the Start/Pause to start the
programme.



In the display the door locked =0
indicator comes on and the indicator of
the running phase starts flashing.

The display also shows the remaining
programme time.

12.4 At the end of the drying
fprogramme
e The appliance stops automatically.

e The acoustic signals operate (if they
are active).

* Inthe displaya comes on.
e The indicator of button Start/Pause

goes off. The door locked ™0 goes
off

13. FLUFF IN THE FABRICS

During the washing and/or drying phase,
some types of fabric, (sponge, wool,
sweatshirt) could release fluff.

The released fluff could stick to the
fabrics during the next cycle.

This inconvenient increases with
technical fabrics.

To prevent the fluff in your laundry, we
recommend that you:

e To do not wash dark fabrics after you
washed and dried light coloured
fabrics (new sponge, hand towel,
wool, sweatshirt ) and the contrary.

e To dry this type of fabrics at open air
when they are washed the first time.

e To clean the drain filter.

e After the drying phase, clean the air
filters, the empty drum, the gasket
and the door with a wet cloth.

14. HINTS AND TIPS

WARNING!
Refer to Safety chapters.

14.1 The laundry load

e Divide the laundry into: white,
coloured, synthetics, delicates and
wool.

e Follow the washing instructions on the
laundry care labels.
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e Press the button On/Off for some
seconds to deactivate the appliance.

@

After some minutes from
the end of the
programme, the energy
saving function
deactivates the appliance
automatically.

1. Remove the laundry from the
appliance.
2. Make sure that the drum is empty.

After drying phase, the
drum, the seal and the inside
of the door with a wet cloth.

To remove the fluff inside the drum,

set a special programme:

e Empty the drum.

e Clean the drum, the gasket and the
door with a wet cloth.

e Set the rinse programme.

e Simultaneously press the W LY and

the W buttons until the display
shows CLE to activate the cleaning
function.

e Touch the Start/Pause button to start
the programme.

@

If the appliance is frequently
used, carry out the CLE
programme regularly.

e Do not wash white and coloured
items together.

e Some coloured items can discolour
with the first wash. We recommend
that you wash them separately for the
first couple of times.

e Button up pillowcases, close zippers,
hooks and poppers. Tie up belts.

e Empty pockets and unfold.



www.aeg.cn

e Turn multilayered fabrics, wool and
items with printed illustrations inside
out.

e Pre-treat tough stains.

e Wash heavy soil stains with a special
detergent.

® Be careful with curtains. Remove the
hooks and put the curtains in a
washing bag or pillowcase.

e Do not wash laundry without hems or
with cuts. Use a washing bag to wash
small and/or delicate items (e.g.
underwired bras, belts, tights, etc. ).

e A very small load can cause balance
problems with the spin phase leading
to excessive vibration. If this occurs:

a. interrupt the programme and
open the door (refer to
"Opening the door when a
programme or the delay start
operates");

b. manually redistribute the load so
that the items are spaced evenly
around the tub;

c. press the Start/Pause button. The
spin phase continues.

14.2 Stubborn stains

For some stains, water and detergent is
not sufficient.

We recommend that you pre-treat these
stains before you put the items in the
appliance.

Special stain removers are available. Use
the special stain remover that is
applicable to the type of stain and fabric.

14.3 Detergents and other
treatments

e Only use detergents and other
treatments specially made for
washing machines:

— powder detergents for all types of
fabric,

- powder detergents for delicate
fabrics (40 °C max) and woollens,

- liquid detergents, preferably for
low temperature wash
programmes (60 °C max) for all
types of fabric, or special ones for
woollens only.

¢ Do not mix different types of
detergents.

e To help the environment, do not use
more than the recommended quantity
of detergent.

e Follow the instructions that you find
on packaging of the detergents or
other treatments without exceeding

the indicated maximum level (MAX).

e Use the recommended detergents for
the type and colour of the fabric, the
programme temperature and the
level of soil.

14.4 Ecological hints

e Seta programme without the
prewash phase to wash laundry with
normal soil.

e Always start a washing programme
with the maximum load of laundry
allowed.

e |f you pre-treat the stains, you can use
a stain remover when you set a
programme with a low temperature.

e To use the correct quantity of
detergent, check the water hardness
of your domestic system. Refer to
"Water hardness".

14.5 Water hardness

If the water hardness in your area is high
or moderate, we recommend that you
use a water softener for washing
machines. In areas where the water
hardness is soft it is not necessary to use
a water softener.

To find out the water hardness in your
area, contact your local water authority.

Use the correct quantity of water
softener. Follow the instructions that you
find on the packaging of the product.

14.6 Drying hints

Prepare the drying cycle

e Open the water tap.

e Check if the drain hose is connected
properly. Refer to installation chapter
for more information.

e For the maximum laundry load of the
drying programmes, refer to the
drying programmes table.



14.7 Items not suitable for
drying

Do not set a drying programme for

this laundry:

e Very delicate items.

Synthetic curtains.

Pieces of clothing with metal inserts.

Nylon stockings.

Quilts.

Bed covers.

Duvets.

Anoraks.

Sleeping bags.

Fabrics with residue of hair sprays, nail

solvents or similar.

e Garments with foam-rubber or
materials similar to foam-rubber.

14.8 Garment labels

When you dry the laundry, obey the
indications on the labels of the
manufacturers:

« O - the item can be tumble dried

o = The drying cycle is at high
temperature

J = The drying cycle is at reduced
temperature

. - The item can not be tumble
dried.

14.9 Drying cycle duration

The drying time can change depending
on:

15. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

15.1 External cleaning

Clean the appliance with mild soap and
warm water only. Fully dry all the
surfaces.

CAUTION!
Do not use alcohol, solvents
or chemical products.
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speed of the last spin
dryness level

type of laundry
weight of the load

14.10 Additional drying

If, at the end of the drying programme,
the laundry is still damp, set a short
drying cycle again.

C WARNING!

To avoid creasing and
shrinkage do not overdry
the laundry.

14.11 General Tips

Refer to the «Drying programmes» table
to find the average drying times.
Experience will help you to dry the
laundry better. Take note of the duration
of the cycles done before.

To avoid the static charge at the end of
the drying cycle:

1. Use fabric conditioner in the washing
cycle.

2. Use special fabric conditioner for
tumble dryers.

When the drying programme is

completed remove the laundry promptly.

CAUTION!

Do not clean the metal
surfaces with chlorine-based
detergent.

A\

15.2 Descaling

@

If the water hardness in your
area is high or moderate, we
recommend that you use a
water descaling product for
washing machines.

Regularly examine the drum to check any
limescale.
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The regular detergents already contain
water softening agents, but we
recommend to run a cycle with empty
drum and a descaling product
occasionally.

@

Always follow the
instructions that you find on
the packaging of the
product.

15.3 Maintenance wash

The repeated and prolonged use of low
temperature programmes can cause
detergent deposits, fluff residues,
bacterial growth inside the drum and the
tub. This could generate bad odours and
mildew.

To eliminate these deposits and
hygienize the inner part of the appliance,
run a maintenance wash regularly (at
least once a month):

1. Remove all laundry from the drum.

2. Run a cotton programme with the
highest temperature with a small
quantity of powder detergent.

15.4 Door seal

2. Run a short cotton programme at
high temperature with empty drum
and with a small quantity of powder
detergent, in order to rinse out any
left residues.

15.6 Cleaning the detergent
dispenser

To prevent possible deposits of dried
detergent or clotted fabric softener
and/or formation of mould in the
detergent dispenser drawer, once in a
while carry out the following cleaning
procedure:

1. Open the drawer. Press the catch
downwards as indicated in the
picture and pull it out.

N\

Regularly examine the seal and remove
all objects from the inner part.

g

15.5 Cleaning the drum

Regularly examine the drum to prevent
rust particles.

For a complete cleaning:

1. Clean the drum with special products
for stainless steel.

Always follow the
instructions that you find on
the packaging of the
product.

2. Remove the top part of the additive
compartment to aid cleaning and
flush it out under running warm
water, to remove any traces of
accumulated detergent. After
cleaning, replace the top part in its
position.

3. Make sure that all detergent residue
is removed from the upper and lower
part of the recess. Use a small brush
to clean the recess.



Insert the detergent drawer into the
guide rails and close it. Run the
rinsing programme without any
clothes in the drum.

15.7 Cleaning the drain pump

C WARNING!
Disconnect the mains plug

from the mains socket.

@ Regularly check the drain

pump filter and make sure
that it is clean.

Clean the drain pump if:

The appliance does not drain the
water.

The drum does not turn.

The appliance makes an unusual
noise because of the blockage of the
drain pump.

The display shows the alarm code

ECD.
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WARNING!

e Do not remove the filter
while the appliance
operates.

¢ Do not clean the pump if
the water in the
appliance is hot. Wait
until the water cools
down

Proceed as follows to clean the pump:

1. Open the pump cover.

2. Place a suitable bowl below the drain
pump access to collect the water that
flows out.

3. Squeeze the two levers and pull the
drainage duct forward to open it.
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5. When the bowl is full of water, close
the drainage duct back and empty
the container.

6. Repeat the steps 4 and 5 until the
water stops to flowing out.

7. Close the drainage duct and turn the
filter anti-clockwise to remove it.

8. Ifitis necessary, remove fluff and
objects from the filter recess.

9. Make sure that the impeller of the
pump can rotate. If it does not
rotate, contact the Authorised
Service Centre.

10. Clean the filter under the water tap.

11. Put the filter back into the special
guides by turning it clockwise. Make
sure that you tighten the filter
correctly to prevent leakages.

When you drain the water with the
emergency drain procedure, you must
activate the drain system again:

a. Put 2 litres of water in the main
wash compartment of the
detergent dispenser.

b. Start the programme to drain the
water.



15.8 Cleaning the inlet hose
and the valve filter

It is recommended to clean both the
filters of the inlet hose and valve
occasionally to remove any deposit,
collected over the time:

1. Remove the inlet hose from the tap
and clean the filter.

2. Remove the inlet hose from the

3. Clean the valve filter on the back of
the appliance with a toothbrush.

4. When you reconnect the hose to the

back of the appliance, turn it left or
right (not in vertical position)
depending on the position of your
water tap.

appliance by loosening the ring nut.
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15.9 Emergency drain

If the appliance cannot drain the water,
carry out the same procedure, described
in 'Cleaning the drain filter' paragraph. If
necessary, clean the pump.

When you drain the water with the
emergency drain procedure, you must
activate the drain system again:

1. Put 2 litres of water in the main wash
compartment of the detergent
dispenser.

2. Start the programme to drain the

water.

15.10 Frost precautions

If the appliance is installed in an area
where the temperature can reach the
values around 0° C or drop below,
remove the remaining water from the
inlet hose and the drain pump.

1. Disconnect the mains plug from the
mains socket.

2. Close the water tap.

3. Putthe two ends of the inlet hose in

a container and let the water flow out

of the hose.

4. Empty the drain pump. Refer to the
emergency drain procedure.

5. When the drain pump is empty,
install the inlet hose again.

WARNING!

Make sure that the
temperature is higher than O
°C before you use the
appliance again.

The manufacturer is not
responsible for damages
caused by low temperatures.
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16. TROUBLESHOOTING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

16.1 Introduction

The appliance does not start or it stops
during operation.

First try to find a solution to the problem
(refer to the table). If the problem
persists, contact the Authorised Service
Centre.

In case of major problems, the acoustic
signals operate, the display shows an
alarm code and the Start/Pause button
may flash continuously:

o EI0 - The appliance does not fill with
water properly.

o EC0 The appliance does not drain
the water.

o EY0 The appliance door is open or
not closed correctly. Please check the
door!

@

If the appliance is
overloaded, remove
some items from the
drum and/or keep
pressed the door while
touching the Start/Pause
button until the indicator

1 stops flashing (see
the picture below).

16.2 Possible failures

o EHO - The mains supply is unstable.
Wait until the mains supply is stable.

o+ £9! No communication between
electronic elements of the appliance.
Switch it off and switch on again.

o EF0 - The anti-flood device is on.
Disconnect the appliance and close
the water tap. Contact the Authorised
Service Centre.

WARNING!

Deactivate the appliance
before carrying out any
check.

Problem

Possible solution

The programme does

e Make sure that the mains plug is connected to the mains
socket.

Make sure that the appliance door is closed.

Make sure that there is not a damaged fuse in the fuse box.
Make sure that the Start/Pause has been touched.

If the delay start is set, cancel the setting or wait for the end
of countdown.

e Deactivate the Child Lock function if it is on.

not start.
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Problem

Possible solution

The appliance does not
fill with water properly.

Make sure that the water tap is open.

Make sure that the pressure of the water supply is not too
low. For this information, contact your local water authority.
Make sure that the water tap is not clogged.

Make sure that the inlet hose has no kinks, damages or
bends.

Make sure that the connection of the water inlet hose is
correct.

Make sure that the filter of the inlet hose and the filter of
the valve are not clogged. Refer to 'Care and cleaning'.

The appliance fills with
water and drains immedi-
ately

Make sure that the drain hose is in the correct position. The
hose may be positioned too low. Refer to 'Installation in-
struction'.

The appliance does not
drain the water.

Make sure that the sink spigot is not clogged.

Make sure that the drain hose has no kinks or bends.
Make sure that the drain filter is not clogged. Clean the fil-
ter, if necessary. Refer to 'Care and cleaning'.

Make sure that the connection of the drain hose is correct.
Set the drain programme if you set a programme without
drain phase.

Set the drain programme if you set an option which ends
with water in the tub.

The spin phase does not
operate or the washing
cycle lasts longer than
usual.

Set the spin programme.

Make sure that the drain filter is not clogged. Clean the fil-
ter, if necessary. Refer to 'Care and cleaning'.

Adjust manually the items in the tub and start the spin
phase again. This problem may be caused by balance prob-
lems.

There is water on the
floor.

Make sure that the couplings of the water hoses are tight
and there is not water leakages.

Make sure that the water inlet hose and the drain hose have
no damages.

Make sure you use the correct detergent and the correct
quantity of it.

You cannot open the ap-
pliance door.

Make sure that a washing programme that ends with water
in tub, has been selected.

Make sure that the washing programme is finished.

Set the drain or the spin programme if there is water in the
drum.

Make sure that the appliance receives electrical power.
This problem may be caused by a failure of the appliance.
Contact the Authorised Service Centre. If you need to open
the door, please read carefully «<Emergency door openings.
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Problem

Possible solution

The appliance makes an
unusual noise and vi-
brates.

Make sure the levelling of the appliance is correct. Refer to
'Installation instruction'.

Make sure that the packaging and/or the transit bolts are
removed. Refer to 'Installation instruction'.

Add more laundry in the drum. The load may be too small.

The programme duration
increases or decreases
during programme exe-
cution.

The ProSense function is able to adjust the programme du-
ration according to the type and the laundry load size. Re-
fer to 'The ProSense load detection' in 'Daily Use' chapter.

The washing results are
not satisfactory.

Increase the detergent quantity or use a different deter-
gent.

Use special products to remove the stubborn stains before
you wash the laundry.

Make sure that you set the correct temperature.

Decrease the laundry load.

Too much foam in the
drum during the washing
cycle.

Reduce the quantity of detergent.

After the washing cycle,
there are some deter-
gent residues in the dis-
penser drawer.

Make sure that the flap is in the correct position (UP for
powder detergent - DOWN for liquid detergent).

Make sure you have used the detergent dispenser accord-
ing the indications given in this user manual.

The drum is empty and
the display shows there is
some weight in.

Press the On/Off button to deactivate the appliance and
activate it again to set a tare.

The drum is full but the
display shows 0.0 kg.

You loaded the laundry before activating the appliance.
Press the On/Off button to deactivate the appliance.
Empty the drum and follow the necessary steps. (Refer to
'Loading the laundry')

The appliance does not
dry or does not dry cor-
rectly.

Turn the water tap on.

Make sure the drain filter is not clogged.

Reduce the laundry load.

Make sure you have set the correct cycle. if necessary, set
again a short drying time.

The laundry is full of dif-
ferent colours fluff.

The fabrics washed in the previous cycle released fluff of a dif-
ferent colour:

The drying phase helps to eliminate some fluff.
Clean the clothes with a fluff remover.

In case of an excessive amount of fluff in the drum run the spe-
cial programme to clean it (refer to “Fluff in the fabrics" for
more details).
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After the check, activate the appliance. The programme continues from the point of

interruption.

If the problem occurs again, contact the Authorised Service Centre.
If the display shows other alarm codes. Deactivate and activate the appliance. If the
problem continues, contact the Authorised Service Centre.

16.3 Emergency door opening

In case of power failure or functioning
failure the appliance door remains
locked. The washing programme
continues when the power is restored. If
the door remains locked in case of
failure, it is possible to open it using the
emergency unlock function.

Before opening the door:

CAUTION!

Risk of burns! Make sure
that the water
temperature is not too
high and the laundry is not
hot. If necessary, wait until
they cool down.

CAUTION!

Risk of injury! Make sure
that the drum is not
rotating. If necessary, wait
until the drum stops
rotating.

Make sure that the water
level inside the drum is not
too high. If necessary,
proceed with an
emergency drain (refer to
«Emergency drain» in
«Care and cleaning»
chapter).

17. CONSUMPTION VALUES

To open the door, proceed as follows:

1. Press the On/Off button to switch the
appliance off.

2. Disconnect the mains plug from the
mains socket.

3. Open the filter flap.

4. Keep the emergency unlock trigger
pulled downward and, at the same
time, open the appliance door.

5. Take out the laundry and then close
the appliance door.
6. Close the filter flap.

@

Stated values are obtained in laboratory conditions with relevant stand-
ards. Different causes can change the data: the quantity and type of

laundry and ambient temperature. Water pressure, the supply voltage
and the temperature of inlet water may also affect the washing pro-

gramme duration.

@

the quality of product.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve
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During the washing programme, the Prosense technology can vary the
wash duration and the consumption values. For more details see 'The
Prosense load detection' paragraph in 'Daily Use' chapter.

Programmes Load Energy Water con-  Approximate pro-

(kg) consump- sumption (li- gramme duration
tion (kWh) tre) (minutes)

Cottons 60°C 10 1.70 90 230

Cotton Energy Saving Pro- 10 0.86 61 265

gramme 60°C1)

Cottons 40°C 10 1.10 90 220

Synthetics 40°C 4 0.72 55 155

Delicates 40°C 4 0.60 59 89

Wool/Handwash 30°C 2 0.35 58 60

1)

«Cotton Energy Saving programme » at 60°C with a load of 10kg is the reference programme for the
data entered in the energy label, in compliance with EEC 92/75 standards.

18. TECHNICAL DATA

Dimension Width/ Height/ Depth/ 600 mm/ 850 mm/ 630 mm/ 660 mm
Total depth
Electrical connection Voltage 230V
Overall power 2200 W
Fuse 10A
Frequency 50 Hz
Level of protection against ingress of solid particles  |PX4

and moisture ensured by the protective cover, ex-
cept where the low voltage equipment has no pro-
tection against moisture

Water supply pressure ~ Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Maximum wash load Cotton 10 kg
Maximum dry load Cotton 6 kg
Synthetics 4 kg
Spin Speed Maximum 1600 rpm




19. ACCESSORIES

19.1 Available in
www.aeg.com/shop or from
authorised dealer

@

Only appropriate
accessories approved by
AEG ensure the safety
standards of the appliance. If
unapproved parts are used,
any claims will be
invalidated.

19.2 Fixing plate kit

If you install the appliance on a plinth,
secure the appliance in the fixing plates.

Read carefully the instructions supplied
with the accessory.

19.3 Stacking kit

N

The tumble dryer can be stacked on the
top of the washing machine only by
using the correct stacking kit
manufactured and approved by AEG.

Recycle the materials with the symbol C/:l)
Put the packaging in applicable
containers to recycle it. Help protect the
environment and human health and to
recycle waste of electrical and electronic
appliances. Do not dispose appliances
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Verify the compatible
stacking kit by checking the
depth of your appliances.

The stacking kit can be used only with
the appliances specified in the leaflet
provided with the accessory.

Read carefully the instructions supplied
with the appliance and with the
accessory.

WARNING!
Do not put the tumble dryer
under the washing machine.

19.4 Pedestal with the drawer

To raise your appliance and makes
loading and unloading laundry easier.

The drawer can be used for laundry
storage e.g.: towels, cleaning products
and more.

Read carefully the instructions supplied
with the accessory.

20. ENVIRONMENTAL CONCERNS

marked with the symbol & with the
household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact
your municipal office.
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Parts Name Hazardous Substances
Pb Hg Cd Cré+ PBBs PBDEs

Cabinet(including back cover) O O O O O @)
Washing system (including inner drum, outer drum, heater,
wheels) X O O O O O
Fan motor & belt X @) O @ O O
Ventilation(including filter) X
Hydraulics(including water hose,pressure switch , pump,solenoid
valve) X O O O O O
Control system X O O O O O
Door (including hinge) X O O O O O
Condenser & drainage duct O
Bale of wire, power cable X O O O O O
Top cover O O O O O O
Note:

1. This table is compiled according to SJ/T 11364-2014.

2. “O”’means this kind of hazard substance content in all the homogenous material of this part is under the limitation regulated in
GB/T26572-2011.

3. “X"means this kind of hazard substance content at least in one homogenous material of this part is above the limitation regulated
in GB/T26572-2011.

4. For these parts with “X” in the above table, there is no replacement solution due to technique limitation in the industry; however,
this may change with the technique improvement.

5. The parts marked with * means that not applies to all models, the parts actuals depend on specific models

6. Under normal usage condition, the environment friendly usage period is 15 year.
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